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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Visparigais konteksts

Ar So priekSlikumu groza Padomes 2000. gada 29. maija Regulu (EK) Nr. 1346/2000 par
maksatnespgjas procediiram (,,Maksatnespgjas regula” vai ,,regula”).

Ar Maksatnespgjas regulu ir noteikts FEiropas regul€jums parrobezu maksatnespéjas
procediiram. Mingta regula ir piemé&rojama gadijumos, kad paradniekam ir akttvi vai kreditori
vairak neka viena dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai vins ir fiziska vai juridiska persona. Regula
ir noteikts, kurai tiesai ir piekritiba maksatnespgjas procediru saksanai. Galvenas procediiras
jasak dalibvalsti, kura ir paradnieka galveno intereSu centrs, un $o procediru darbiba tiek
atzita visa ES. Sekundaro procediiru var sakt taja dalibvalsti, kura atrodas paradnicka
uznémums; So procediru darbiba attiecas tikai uz mingtaja dalibvalsti esoSajiem aktiviem.
Regula ir paredzeti arT noteikumi par piem&rojamiem tiesibu aktiem un atseviski noteikumi
par galveno un sekundaro maksatnesp&jas procediiru koordinaciju. Maksatnesp&jas regula
attiecas uz visam dalibvalstim, iznemot Daniju, kura nepiedalas tiesu iestazu sadarbiba
saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu.

Maksatnespéjas regula pienemta 2000. gada maija, un to pieméro kop$ 2002. gada 31. maija.
Desmit gadus péc speka staSanas Komisija ir izvert&jusi tas darbibu praksé un uzskata, ka ir
nepiecieSams izdarit grozijumus $aja dokumenta.

1.2. Vajadziba parskatit Maksatnespéjas regulu

Kaut arT kopuma tiek uzskatits, ka Maksatnesp€jas regula veiksmigi darbojas, atvieglojot
parrobezu maksatnespgjas procediiras Eiropas Savieniba, apsprieSanas ar ieinteres€tajam
personam un Komisijas pasutiti juridiski un praktiski p&tijumi atklaja vairakas problémas
regulas piemeroSana praksé. Turklat regula nav atspogulotas pasreiz&jas ES prioritates un
valstu prakse maksatnesp€jas tiesibu aktu joma, jo Tpasi attieciba uz grutibas nonakuso
uznémumu sanaciju. Maksatnespgjas regulas noveértejuma pamata tika atklati pieci galvenie
trukumi.

o Regulas darbibas joma neattiecas uz valstu procediiram, ar kuram paredz&ta
uznémumu parstrukturéSana posma pirms maksatnespé€jas procediiras (turpmak
»procediiras pirms maksatnespg&jas”), un uz proceduram, kuras esosa parvalde
netiek mainita (turpmak ,,jaukta tipa procediiras”). Tomér $adas procediras
nesen tika ieviestas daudzas dalibvalstis', un uzskatams, ka tas palielina
iespgjas veiksmigi parstrukturét uzpémeéjdarbibu. Turklat paslaik regulas
darbibas joma neattiecas uz daudzam personu maksatnespgjas procediiram.

. Rodas griutibas, nosakot, kuras dalibvalsts kompetencé ir maksatnespéjas
procediiru sakSana. Lai gan tiek plasi atbalstita piekritibas pieskirSana galveno
maksatnespgjas procediru sakSanai dalibvalstij, kura atrodas paradnieka
galveno intereSu centrs, ir radusas gritibas, piemérojot $adu pieeju prakse.

Parskatu par valstu procediiram pirms maksatnespgjas un jaukta tipa procediram skatit Komisijas
2012. gada 12. decembra zinojuma par Padomes Regulas (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespgjas
procediiram novertgjumu 2. iedala.
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Regula paredzetie noteikumi par piekritibu tika kritizéti par to, ka tie lauj
uznémumiem un privatpersonam izveleties labveligakas tiesas piekritibu,
launpratigi parvietojot galveno interesu centru.

. Tika konstatétas ari problémas attieciba uz sekundarajam procediram.
Sekundaras procediiras sakSana var kavét paradnieka ipaSuma efektivu
parvaldi. Sakot sekundaro procediiru, likvidatoram galvenaja procediira vairs
nav kontroles par cita dalibvalsti esoSiem aktiviem, tadgjadi ir apgriitinata
uznémuma, kas turpina darbibu’, pardosana. Turklat sekundarajam procediiram
pasSlaik ir jabut likvidacijas procediram, kas ir Skérslis veiksmigai
maksatnespgjiga uznémuma parstrukturéSanai.

. Ir arl problémas attieciba uz noteikumiem par maksatnesp&jas procediiru
publicitati un prasijumu iesniegSanu. Paslaik nav obligati publicét vai registrét
lémumus dalibvalstts, kur procediiras ir saktas, vai dalibvalstts, kuras atrodas
uznémums. Tapat nav ari Eiropas maksatnesp&jas registra, kas lautu meklét
informaciju vairakos valstu registros. Tomér laba parrobezu maksatnesp&jas
procediiru darbiba liela méra ir saistita ar to, ka attiecigi lémumi saistiba ar
maksatnespgjas procediiram tiek publicéti. TiesneSiem ir jabiit inform&tiem par
to, vai procediiras jau ir saktas citd dalibvalsti; kreditoriem vai potencialajiem
kreditoriem ir jazina, ka ir saktas proceduras. Turklat kreditori, jo Tpasi nelieli
kreditori un MVU, saskaras ar griittbam un izmaksam, iesniedzot prasijumus
saskana ar Maksatnespgjas regulu.

. Visbeidzot, min€taja regula nav 1paSu noteikumu attieciba uz starptautisku
uznémumu grupu maksatnespeju, lai ar1 loti daudzas parrobezu maksatnespéejas
procediiras ir iesaistitas uzp€mumu grupas. Galvenais priekSnoteikums
Maksatnespgjas regula — attieciba uz katru uzp@émumu grupas dalibnieku ir
jasak atseviska procedira, un S§is procediiras viena no otras ir pilnigi
neatkarigas. Ta ka nav IpaSu noteikumu attieciba uz uzpémumu grupas
maksatnespeju, tad tas biezi samazina izredzes veiksmigi veikt visas grupas
parstrukturéSanu, un tadgjadi var sekmét grupas sadaliSanos atseviskos
uznemumos.

Detalizéts novérte§jums par regulas pieméroSanu praksé ir izklastits Sim priekS§likumam
pievienotaja Komisijas zinojuma. Tapat Sim priekslikumam ir pievienots Komisijas ietekmes
novertejums, kura sniegta ar esoSo regulu saistito problému un dazadu apsveérto So problemu
risinasanas iesp&ju ietekmes padzilinata analize.

Maksatnespéjas regulas parskatiSanas vispargjais meérkis ir uzlabot Eiropas regul&jumu
attieciba uz parrobezu maksatnesp&jas gadijumu risinasanu, lai nodro§inatu netraucétu ieksgja
tirgus darbibu un ta sp&ju parvarét ekonomikas krizes. Sis mérkis ir saskana ar ES pasreizgjam
politiskajam prioritatém veicinat ekonomikas atlabSanu un ilgtsp&jigu attistibu, augstaku
ieguldijumu limeni un darba vietu saglabaSanu, ka tas noteikts stratégija “Eiropa 2020”.
Mingtas regulas parskatiSana sniegs ieguldijumu netrauc@tas attistibas un uznéméjdarbibas

,Darbibas turpinaSana” ir jedziens, ko lieto galvenokart gramatvediba, un saskapa ar kuru
gramatveziem ir jasagatavo finansu parskati, pienemot, ka uznémums turpmako 12 ménesu laika netiks
likvidets.
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dzivotsp&jas nodro$inasana, ka tas noradits Mazas uznéméjdarbibas akta’. ParskatiSana ir arf
viena no galvenajam darbibam, kas minétas II vienota tirgus akta®.

2. APSPRIESANAS UN IETEKMES NOVERTEJUMS

Pirms priekslikuma izstrades notika apsprieSanas ar ieinteres€tajiem sabiedribas parstavjiem,
dalibvalstim, citam iestadém un ekspertiem par problémam saistiba ar regulu un $o problému
iespgjamiem risinagjumiem. Komisija 2012. gada 29. marta saka sabiedrisku apspriesanu,
kuras gaitd kopa tika sanemtas 134 atbildes. Komisija arT néma vera rezultatus, kas iegiiti
neatkariga pétijuma, kura mérkis bija noveértet Maksatnespgjas regulas pieméroSanu un kuru
veica Heidelbergas un Vines universitasu konsorcijs. Empiriski dati par dazadu iesp&amo
reformu ietekmi tika iegiti cita neatkariga petijuma, ko veica uznémumi GHK un Milieu. Abi
pétijumi tiks publicéti kopa ar So priekSlikumu Tieslietu generaldirektorata timekla vietné.
Notika divas sanaksmes ar valstu ekspertiem, kas risinajas 2012. gada aprilt un oktobr.
Turklat Komisija izveidoja privato ekspertu grupu parrobezu maksatnespg&jas procediiru joma,
kas laika no 2012. gada maija Iidz oktobrim tikas piecas reizes, pauda viedoklus par
problémam, iesp&jam to risinasanai un iesaistijas parskatitas regulas projekta izstrade.

Ieintereseto personu viedoklu kopsavilkums par reformu galvenajiem elementiem ir §ads.

J Attieciba uz regulas darbibas jomas paplasinaSanu vairakums aptaujato
uzskatija, ka regulai biitu jaattiecas uz procediiram pirms maksatnesp&jas un uz
jaukta tipa procediiram. Tika pausti atSkirigi viedokli par to, uz kadam tiesi
procediiram regulai buitu jaattiecas un, jo 1paSi, kados gadijumos bitu
nepiecieSama tiesas uzraudziba. Vairums respondentu piekrita, ka
Maksatnespéjas regula biitu japieméro privatpersonam un pasnodarbinatajiem.

. Attieciba uz piekritibu tris ceturtdalas respondentu atbalstija, ka piekritiba
galvenas procediiras sakSanai janosaka atbilstosi paradnieka galveno interesu
centra atraSanas vietai. Tom@r vairakums uzskatija, ka jédziena ,galvenais
intereSu centrs” interpretéSana tiesu praksé radija problémas. Gandriz puse
respondentu noradija, ka ir pieredz&jusi gadijumus, kad galveno interesu centrs
tika Jaunpratigi parvietots".

. Attieciba uz galvenajam un sekundarajam procediiram gandriz puse
respondentu pauda neapmierinatibu ar galveno un sekundaro maksatnespgjas
procediiru koordinaciju.

. Saistiba ar procediiru public€Sanu tris ceturtdalas respondentu uzskatija par
problému to, ka lémumu par maksatnesp&jas procediiru saksanu public€Sana
nav obligata. Gandriz puse no tiem, kas pauda viedokli $ai jautajuma, uzskatija,
ka ir problémas arT attieciba uz prasijumu iesniegSanu.

o Attieciba uz uzp€mumu grupu maksatnesp&ju gandriz puse respondentu
uzskatija, ka Maksatnesp&jas regulas darbiba nav efektiva attieciba uz
starptautiskas uznémumu grupas loceklu maksatnespé&ju.

} COM(2008) 394, 25.6.2008.

4 COM(2012) ......

Par §1s problémas aktualitati skatit 3.4.1. iedalu Komisijas zinojuma par ietekmes novért€jumu, kas
pievienots Sim priekSlikumam.

LV



LV

Sim priekslikumam pievienotaja ietekmes novért§juma Komisija analiz€ja ierosinatas
reformas galveno aspektu izmaksas un ieguvumus.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
3.1. Ierosinato pasakumu kopsavilkums
Ierosinatas Maksatnespé€jas regulas reformas elementu kopsavilkums ir §ads.

. Darbibas joma: ar prieksSlikumu tiek paplasinata regulas darbibas joma,
parskatot maksatnespé&jas procediiru definiciju, lai ieklautu taja jaukta tipa
procediiras un procediiras pirms maksatnespgjas, parada dzeSanas
procediiras un citas privatpersonu maksatnespgjas procediras, kas paslaik
neatbilst definicijai;

. Piekritiba: prieksSlikuma ir precizéti noteikumi par piekritibu un uzlabots
procediiru ietvars piekritibas noteikSanai;

. Sekundaras procediiras: priekSlikuma ir paredzéta efektivaka
maksatnesp€jas procediiru parvaldiba, paredzot tiesam iesp&ju atteikt
sekundaras procediiras sakSanu, ja tas nav nepiecieSams vietgjo kreditoru
intereSu aizsardzibai, atcelot prasibu, ka sekundarajam procediiram ir jabiit
likvidacijas procediram, un uzlabojot sadarbibu starp galvenajam un
sekundarajam proceduram, jo 1pasi paplasinot sadarbibas prasibas attieciba
uz iesaistitajam tiesam;

. Procediiru publicéSana un prasijumu iesnieg§ana: priekslikuma ir
noteikta prasiba dalibvalstim parrobezu maksatnesp&jas gadijumos publicet
attiecigus tiesu lémumus publiski pieejama elektroniska registra un
paredzéta valstu maksatnesp€jas registru savstarpéja savienojamiba. Ar
priekslikumu tiek ieviestas ar standarta veidlapas prasijumu iesniegSanai;

o Uzpémumu grupas: priekslikuma ir paredzEta vienas uznémumu grupas
dazadu dalibnieku maksatnesp€jas procediiru koordinacija, nosakot par
pienakumu dazadas galvenajas procediiras iesaistitajiem likvidatoriem un
tiesam sazinaties sava starpa; turklat S$adas procediiras iesaistitajiem
likvidatoriem priekslikuma ir paredz€ti procesualie instrumenti, lai
pieprasitu apturét attiecigo citu procediiru un ierosinatu sanacijas planu
grupas dalibniekiem, uz kuriem attiecas maksatnespéjas procediiras.

3.1.1.  Maksatnespéjas regulas darbibas joma

Ar So priekslikumu tiek paplaSinata Maksatnesp€jas regulas darbibas joma, grozot esoSo
“maksatnesp&jas procediiru” definiciju regulas 1. panta 1.punkta. Saja sakara ir ierosinats
attiecinat darbibas jomu uz procediiram, kuras nav iesaistits likvidators, bet kuras paradnieka
aktivus un darfjumus kontrolé vai uzrauga tiesa. Sis grozijums Jautu procediiras, kuras
uznémuma manta paliek paradnieka riciba un netiek iecelts likvidators, giit labumu no
maksatnesp€jas procediiru rezultatiem, kas atziti visa ES un ko veicina regula. Tas ar1 lautu
attiecinat regulu uz vairakam personu maksatnespéjas procediiram. Turklat ir ierosinats izdarit
skaidri izteiktu atsauci uz paradu dz€Sanas procediiram un procediram, kuru mérkis ir veikt
uznémumu sanaciju, lai ieklautu art tas procediras, kas sniedz paradniekam iesp&ju pirms
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maksatnesp&jas panakt vienoSanos ar saviem kreditoriem. Ar grozijumiem tiks panakta
regulas labaka atbilstiba pieejai, kas izmantota UNCITRAL Parauglikuma par parrobezu

maksatnespgju’.

Lai gan regulas darbibas jomas paplaSinaSana ir svariga, lai parrobezu maksatnespé&jas
gadijuma nodrosinatu efektivu procediiru pirms maksatnesp&jas un jaukta tipa procediiru
veikSanu, tai nebiitu jaattiecas uz konfidencialam procediiram. Valstis ir paties$am daudz
procediiru pirms maksatnespgjas, kuras paradnieks sak sarunas ar (atseviskiem) kreditoriem,
lai panaktu vienoSanos par uzpémuma refinanséSanu vai reorganizaciju, tacu $1 informacija
netiek publiskota. Sadas procediras varétu bat icklauts individualo izpildes procediiru
moratorijs, vai tas noteikta laikposma varetu atturét kreditorus pieteikt maksatnesp€ju, lai dotu
iesp&ju paradniekam uzlabot savu stavokli. Kaut gan §is procediiras dazas dalibvalstis varétu
biit nozimigas, to ligumiskais un konfidencialais raksturs apgriitinatu apzinat So procediiru
ietekmi visa ES, jo tiesa vai kreditors, kas atrodas cita dalibvalstt, nebiis inform&ti par to, ka
Sadas procediras tiek izskatitas. Tomer tas neliedz vélak uz $adam proceduram attiecinat
Maksatnespgjas regulas darbibas jomu, no briza, kad tas ir publiskotas.

Saja priekslikuma nav paredzéts mainit eso§o mehanismu, saskana ar kuru valstis veiktas
maksatnespgjas procediras, uz kuram attiecas regula, tiek uzskaititas A pielikuma un
dalibvalstis lemj par to, vai pazinot par konkrétas maksatnesp€jas procediiras ieklauSanu
minétaja pielikuma. Tomer priekSlikuma ir ieviesta procedura, saskana ar kuru Komisija
parbauda, vai maksatnespgjas procediira, par kuru valsts ir pazinojusi, patieSam atbilst
parskatitas definicijas nosacfjumiem. Tadgjadi tiks nodroSinats, ka mingtaja pielikuma tiks
uzskaititas vienigi tas procediras, kas atbilst regulas nosacijumiem.

3.1.2.  Piekrittba maksatnespéjas procediru saksanai

PriekSlikuma ir saglabata galvena intereSu centra koncepcija, jo ta nodroSina, ka lieta ir tas
tiesas piekritiba, ar kuru paradniekam ir faktiska saistiba, nevis kadas citas, sabiedribas
dibinataju izveletas tiesas piekritiba. Galvena intereSu centra pieeja arl ir saskana ar noris€m
starptautiska Itmeni, jo So pieeju UNCITRAL ir izveélgjusies par piekritibas standartu sava
Parauglikuma par parrobezu maksatnespéju. Lai praktiz€joSiem juristiem sniegtu norades par
galvena intereSu centra noteikSanu, priekSlikuma ir papildinata galvena intereSu centra
definicija; taja ieviesti arm noteikumi, ar ko nosaka privatpersonu galveno intereSu centru.
Turklat ir ieklauts jauns apsvérums, kas precizé apstaklus, kad var atspekot pienémumu, ka
juridiskas personas galvenais interesu centrs atrodas juridiskaja adres€; minéta apsvéruma
formul&jums ir parpemts no Eiropas Savienibas Tiesas lémuma “Interdil” lieta’.

Ar priekSlikumu tiek uzlabots ari procediiru ietvars piekritibas noteikSanai maksatnespéjas
procediru sakSanai. Saskana ar priekslikumu tiesai pirms maksatnespgjas procediiras saksanas
ex officio ir japarbauda tas piekritiba un sava l[émuma janorada pamatojums, uz ko balstas
piekritiba minétajai tiesai. Turklat ar priekslikumu visiem arvalstu kreditoriem tiek pieskirtas
tiesibas apstridét Iémumu par procediiras sakSanu un nodroSinats, ka kreditori ir informéti par
mingto 1émumu, lai tiem batu iesp&ja efektivi istenot savas tiesibas. So izmainu mérkis ir
nodroSinat, ka procediiras tiek saktas vienigi tad, ja tas patieSam ir attiecigas dalibvalsts
piekritiba. Tadgjadi biitu jasamazinas gadijumu skaitam, kad tiek izveleta labveligakas tiesas
piekritiba, launpratigi un fiktivi parvietojot galveno interesu centru.

http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral _texts/insolvency/1997Model.html.
Spriedums lieta C —396/09, 20.10.2011.
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Treskart, priekslikuma ir precizets, ka tiesu, kas sak maksatnesp&jas procediras, piekritiba ir
izskatit prasibas, kas tieSi izriet no maksatnesp&jas procediiram vai ir ciesi saistitas ar tam,
pieméram, prasibas par izvairisanos. Saja grozijuma ir kodificéta EST judikatiira DekoMarty
lemuma®. Ja §ada prasiba ir saistita ar citu prasibu pret to pasu atbildétaju, kura pamatojas uz
civiltiestbu vai komerctiesibu vispargjiem noteikumiem, priekslikuma paredzeta iespgja
likvidatoram celt abas min&tas prasibas atbildétaja domicila tiesas, ja vien §Im tiesam ir
kompetence saskana ar 2000. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas’ (ar grozijumiem). Sis noteikums
laus likvidatoriem versties taja pasa tiesa, piem&ram, ar prasibu par direktora atbildibu,
pamatojoties uz maksatnesp&jas tiesibu aktiem, kopa ar prasibu pret minéto direktoru,
pamatojoties uz deliktu tiestbam vai uznémejdarbibas tiestbam.

3.1.3.  Sekundaras maksdtnespéjas procediiras

Ir ierosinatas vairakas izmainas, kuru mérkis ir uzlabot paradnieka ipasuma efektivu
parvaldibu gadijumos, kad paradniekam ir uzn€mums cita dalibvalsti.

J Tiesai, kura iesniegta prasiba sakt sekundaro procediiru, vajadz&tu biit tiestbam
atteikt vai atlikt [émuma par procediiras sakSanu piepemsanu, ja to pieprasa
likvidators galvenaja procediira un ja procediiras sakSana nav nepiecieSama
vietgjo kreditoru intereSu aizsardzibai. Tas varétu but, pieméram, gadijuma, ja
investors izteicis piedavajumu iegadaties uznémumu, kas turpina darbibu, un ja
sads piedavajums viet§jiem kreditoriem biitu izdevigaks, neka uzpémuma
aktivu likvidacija. Sekundaro procediru sakSana nebiitu ari vajadziga
gadijuma, ja likvidators galvenaja procediira apnemas, ka atticksme pret
vietgjiem kreditoriem galvenaja procediira biis tada pati ka gadijuma, ja tiktu
saktas sekundaras procediras, un ka aktivu sadal@ tiks ievérotas vinu tiesibas,
kas viniem $ada gadijuma biitu attieciba uz vigu prasjjumu konstatéSanu un
hierarhiju. Sadu ,maksligo” sekundaro procediiru prakse ir attistijusies
vairakos parrobezu maksatnesp&jas gadijumos, kuros galvena procedira tika
sakta Apvienotaja Karalisté (jo Tpasi maksatnespgjas procediiras attieciba uz
Collins&Aikman, MG Rover un Nortel Networks). Lielbritanijas tiesas
pienéma, ka Lielbritanijas likvidatori ir tiesigi sadalit dalu no aktiviem saskana
ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura atrodas uznémums. Ta ka paslaik Sada
prakse nav iesp§jama saskana ar daudzu dalibvalstu tiesibu aktiem,
priekslikuma ir ieviests noteikums par materialajam tiesibam, saskana ar kuru
likvidators ir tiesigs sniegt vietéjiem kreditoriem $adas attieciba uz Tpasumu
saistoSas garantijas.

. Ierosinatais priekslikums neietekmés likvidatora tiesibas pieprasit sekundaro
procediiru sakSanu gadijumos, kad tas atvieglotu sarezgitu gadijumu
parvaldibu, piem@ram, ja valsti, kur atrodas uznémums, no darba biitu jaatlaiz
daudz nodarbinato. Tados gadijumos viet§jo procediiru sakSana un vietgja
likvidatora iecelSana joprojam var but noderiga, lai nodroSinatu paradnieka
Tpasuma efektivu parvaldibu.

. Priekslikuma ir paredze€ts pienakums tiesai, kurd iesniegta prasiba sakt
sekundaro procediiru, pirms l€émuma pienemsSanas uzklausit likvidatoru

s Lieta C —339/07, 12.2.2009.
’ OV L 12, 16.1.2001., 1. Ipp.
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galvenaja procediira. ST grozijuma mérkis ir nodroginat, ka tiesa, kura iesniegta
prasiba sakt sekundaro procediiru, ir pilnigi informéta par visam likvidatora
izskatitajam sanacijas vai reorganizacijas iesp&jam un spg€j pareizi novertet
sekundaras procediiras saksanas sekas. So pienakumu papildina likvidatora
tiesibas apstridét [lemumu par sekundaras procediiras saksanu.

. Ar So prieksSlikumu tiek atcelta paslaik spéka esosa prasiba, ka sekundarajam
procediram ir jabut likvidacijas procediram. Ja tiek sakta sekundara
procediira, tiesa, kas sakusi So procediru, var izv€l&ties jebkuru no valsts
tiesibu aktos paredzétajam procediiram, tostarp parstrukturésanu. Sis grozijums
nodros$ina, ka sekundaras proceduras sakSana nekaveé automatisku paradnieka
sanaciju vai parstrukturéSanu kopuma. Sim grozijumam nebiitu jaskar
noteikumi par valsts pabalsta atgiSanu un Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira
attieciba uz pieSkirta valsts pabalsta atgiSanu no maksatnespgjigiem

uzpémumiem'’.

. Turklat ar priekSlikumu tiek uzlabota galveno un sekundaro procediru
koordinacija, attiecinot pienakumu sadarboties, kas paslaik attiecas vienigi uz
likvidatoriem, ari uz galvenajas un sekundarajas procediiras iesaistitajam
tiesam. Tadgjadi tiesam bis pienakums sadarboties un sazinaties sava starpa,
turklat likvidatoriem biis jasadarbojas un jasazinas ar procediira iesaistito tiesu
cita dalibvalsti. Tiesu sadarbiba uzlabos galveno un sekundaro procediiru
koordinaciju. Tas var but jo Tpasi nozimigi, lai nodroSinatu veiksmigu
uznémuma parstrukturéSanu, pieméram, attieciba uz protokola, ar kuru nosaka
sanacijas planu, apstiprinasanu.

3.1.4. Maksatnespéjas procediiru publicésana un prasijumu iesniegsana

Priekslikuma noteikts, ka elektroniskaja registra, kas ir bez maksas publiski pieejams
interneta, ir japublicé noteikta minimala informacija par maksatnesp&jas procediram. Sis
pienakums attiecas uz tiesu, kas sak maksatnespg€jas procediiru, procediiras saksanas datumu
un, attieciba uz galvenajam procediiram, procediiras izbeigSanas datumu, procediiras veidu,
paradnieku, iecelto likvidatoru, 1@émumu par procediiras sakSanu, I[émumu par likvidatora
iecelSanu, ja par to ir pienemts atsevisks lémums, un prasijumu iesniegSanas terminu. Nemot
vera valstu tiesibu sist€ému atskiribas attieciba uz maksatnespgjas procediru public€Sanu un
dazadas kreditoru vajadzibas, pienakums publicét minto informaciju attiecas vienigi uz
uznémumiem, pasSnodarbinatajiem un brivo profesiju parstavjiem; minétais pienakums
neattiecas uz maksatnespgjas procediram saistiba ar paterétajiem. PriekSlikuma paredzets
ieviest sisttmu valstu maksatnesp€jas registru savstarp&jai savienojamibai, kas biis pieejami
Eiropas e-tiesiskuma portala. Komisija ar istenoSanas aktu noteiks registru mekléSanai un
rezultatu iegtSanai kop&jos minimuma krit€rijus, kas biis balstiti uz informaciju, kura ir
japublicé maksatnespgjas registros. Valstu registru savstarp&ja savienojamiba nodro$inas, ka
tiesai, kura iesniegta prasiba sakt maksatnesp&jas procediiru, bis iesp€ja noteikt, vai cita
dalibvalstt jau ir saktas procediiras attieciba uz to pasu paradnieku; tas laus ari kreditoriem
uzzinat, vai attieciba uz to pasu paradnieku ir saktas procediiras, un attiecigi kadas pilnvaras ir
likvidatoram, ja tads ir iecelts. Ja paradnieks ir uzn€mums, dalibvalstis varés pamatoties uz
pienakumiem, kuri paredzeti 2012. gada 13. junija Direktiva 2012/17/ES par centralo registru,

Lieta C-454/09, 2011.gada 13. oktobra spriedums (Eiropas Komisija/Italijas Republika — "New
Interline").
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komercregistru un uzpémumu registru savstarpgjo savienojamibu''. Tomér $aja regula tick
uzskatits, ka vienigi informacija par to, ka ir saktas procediiras attieciba uz paradnieku, nav
pietiekama, lai koordin€tu parrobezu maksatnespé&jas procediiras un lautu kreditoriem istenot
vinu tiesibas saistiba ar $adam procediiram.

Priekslikuma ir atvieglota arvalstu kreditoru, jo Tpasi mazu kreditoru un MVU, prasijumu
iesniegSana, kas ir panakts tris veidos. Pirmkart, taja paredzets, ka ar istenoSanas aktu tiks
ieviestas divas standarta veidlapas, viena paredz€ta pazinojuma nosutiSanai kreditoriem, bet
otra — prasTjumu iesnieg3anai. Sis standarta veidlapas biis pieejamas visas Eiropas Savienibas
oficialajas valodas, tad€jadi samazinot tulkoSanas izmaksas. Otrkart, priekslikuma ir noteikts,
ka kreditoriem p&c pazinojuma par procediiras sakSanu publikacijas maksatnesp&jas registra ir
vismaz 45 dienas, kuru laika vini var iesniegt prasijumus, nenemot vera, ka valsts tiesibas var
biit noteikts Tsaks termins. Vigiem ir art jabit inform&tiem gadijuma, ja vinu prasijums tiek
apstridéts, un viniem ir jabut iespgjai papildinat sniegtos pieradijumus, lai pamatotu savu
prasijumu. Visbeidzot, prasijuma iesniegSanai arvalstu jurisdikcija tiesiska parstaviba nebiis
obligata, tadgjadi samazinasies kreditoru izdevumi.

3.1.5.  Uznémumu grupas dalibnieku maksatnespeja

Ar priekslikumu tiek radits IpaSs tiesiskais reguljums attieciba uz uzpémumu grupas
dalibnieku maksatnesp€ju, taja pasa laika tiek saglabata paSreizgja regula izmantota pieeja
katrai vienibai atseviski. Ar priekSlikumu tiek ieviests pienakums koordin€t maksatnespg&jas
procediiras, kas attiecas uz vienas uznémumu grupas atseviskiem dalibniekiem, nosakot par
pienakumu iesaistitajiem likvidatoriem un tiesam savstarpgji sadarboties, Iidzigi, ka tas ir
ierosinats attieciba uz galvenajam un sekundarajam procediiram. Sada sadarbiba atkariba no
lietas apstakliem var izpausties dazados veidos. Likvidatoriem butu 1paSi jaapmainas ar
attiecigu informaciju un nepiecieSamibas gadijuma jasadarbojas, izstradajot sanacijas vai
restrukturizacijas planu. Iesp€ja sadarboties ar protokolu palidzibu ir 1pasi noradita, lai atzitu
So instrumentu praktisko nozimi un veicinatu to izmantoSanu. Tiesam bitu jo Tpasi
jasadarbojas, apmainoties ar informaciju, vajadzibas gadijuma koordingjot likvidatoru
iecelSanu, kas var sadarboties sava starpa, un apstiprinot protokolus, ko tam iesniedz
likvidatori.

Turklat priekSlikuma katram likvidatoram ir paredz€tas noteiktas tiesibas procediiras attieciba
uz vienas grupas citiem dalibniekiem. Jo 1pasi likvidatoram ir tiesibas tikt uzklausitam citas
procediiras, pieprasit apturét citas procediiras un ierosinat reorganizacijas planu tada veida,
kas lautu attiecigajai kreditoru komitejai vai tiesai lemt par to. Likvidatoram ari ir tiesibas
piedalities kreditoru sanaksmés. Sie procesualie instrumenti lauj likvidatoram, kas ir visvairak
ieinteres€ts visu iesaistito uzpémumu veiksmiga parstrukturéSana, oficiali iesniegt savu
parstrukturéSanas planu procediiras, kas attiecas uz grupas dalibnieku, pat tada gadijuma, ja
likvidators $ajas procediiras nevélas sadarboties vai iebilst pret minéto planu.

Paredzot dazadu procediiru, kas attiecas uz vienas grupas dalibniekiem, koordinaciju,
priekSlikuma merkis nav noverst esoSo praksi attieciba uz cieSi integrétam uzpeémumu
grupam, saskana ar kuru tiek noteikts, ka visu grupas dalibnieku galveno intereSu centrs
atrodas viena vieta, un tadgjadi procediras tiek saktas tikai viena jurisdikcija.

H OV L 156, 16.6.2012., 1. Ipp.
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3.2 Juridiskais pamats

Ar So priekSlikumu groza Regulu 1346/2000, kuras juridiskais pamats bija Eiropas Kopienas
dibinaSanas liguma 61. panta c¢) apakSpunkts un 67. panta 1. punkts. Kops§ Lisabonas liguma
speka staSanas atbilstoSais juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
81. panta 2. punkta a), ¢) un ¢) apaks$punkts.

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu treSas dalas V sadala nav piem@rojama Danijai
saskana ar protokolu par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumiem. V sadala nav
piemérojama arT Apvienotajai Karalistei un Irijai, ja vien $is abas valstis nenolemj par pretgjo,
saskana ar attiecigajiem noteikumiem protokola par So valstu nostaju saistiba ar brivibas,
droSibas un tiesiskuma telpu. Tomer, ja ar Komisijas priekslikumu tiek grozits esoSs tiesibu
akts un Apvienota Karaliste vai Irija neisteno savas tiesibas piedalities grozo§a pasakuma
istenosana, Padome, pienemot Ilémumu péc Komisijas priekslikuma, nosaka, ka
nepiedaliSanas grozita spéka esosa pasakuma stenosana dara ta TstenoSanu neiesp&jamu citas
dalibvalstis vai Savieniba, un tada gadijuma tiek pagarinats termins pazinojuma izdariSanai. Ja
attieciga valsts péc pagarinata termina beigdm nav izvE€l&jusies piedalities, speka esoSais
pasakums tai vairs nav saistoss vai piemerojams.

3.3. Subsidiaritate un proporcionalitate

Iepriek§ mingtie Maksatnespéjas regulas parskatiSanas dazadie elementi atbilst subsidiaritates
un proporcionalitates prasibam. Attieciba uz subsidiaritati ierosinatos grozijumus dalibvalstis
atseviSki nevar panakt, jo ir nepiecieSams mainit esoSas Maksatnespgjas regulas noteikumus
par darbibas jomu, piekritibu maksatnesp&jas procediiru saksanai, noteikumiem attieciba uz
sekundarajam procediiram, [émumu public€Sanu un prasijumu iesniegSanu. [zmainu veikSanai
Maksatnespgjas regula péc definicijas ir nepiecieSama riciba no Savienibas likumdeveju
puses. Kaut gan elektroniskus maksatnespéjas registrus, teorétiski, dalibvalstis varétu izveidot
ar pasas, $adu registru savstarp&jai savienojamibai nepiecie$ama riciba Savienibas limeni.
Tadel dalibvalstis paSas nevar efektivi panakt ierosinatas darbibas meérki — maksatnespgjas
registru savstarpgjo savienojamibu ES méroga —, bet to labak var panakt, rikojoties Savienibas
Itmen.

Attieciba uz proporcionalitati ierosinatas darbibas saturs un veids neparsniedz to, kas ir
vajadzigs, lai sasniegtu Liguma meérkus. Turklat Sim priekSlikumam pievienotaja ietekmes
novertéjuma ir paradits, ka katra grozijuma priekSrocibas atsver to izmaksas, tadgjadi tie ir
proporcionali.

34. Ietekme uz pamattiestbam

Ka sikak izklastits ietekmes novért§juma, kas pievienots Sim priekSlikumam, un atbilstosi
Savienibas Stratégijai Pamattiesibu hartas efektivai istenoSanai Eiropas Savieniba visi
reformas elementi atbilst pamattiesibam, kas noteiktas Pamattiesibu harta. Grozijumi uzlabo
parrobezu maksatnesp&ja iesaistito personu stavokli, ievérojot vinu tiesibas uz TpasSumu,
uznémejdarbibas brivibu, tiesibas stradat, parvietoSanas un uzturéSanas brivibu un tiesibas uz
efektivu tiesibu aizsardzibu. lerosinataja grozijuma attieciba uz publiski pieejamu
elektronisko maksatnesp&jas registru izveidi ir ievérotas personas datu aizsardzibas tiesibas
tada veida, kas ir sam@rigs ar mérkiem, jo tiks veikti pasakumi, lai nodro§inatu atbilstibu
Direktivai 95/46/EK par datu aizsardzibu.
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikumam bis neliela ietekme uz ES budzetu. Maksatnespgjas registru savstarp&jai
savienojamibai paredzeta IT lietojumprogramma jau ir izstradata un tiks mitinata e-tiesiskuma
portala. ES budzetu 2014.-2020. gadam ietekmes tikai IT lietojumprogrammas mitinasanas
un uzturéSanas izmaksas. Kopg&ja izmaksu summa laikposma no 2014. [idz 2020. gadam bis
1 500 000 euro un tiks segta no nakamas programmas ,, Tiesiskums” finansu lidzekliem'?.

12 COM(2011) 759 galiga redakcija.
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2012/0360 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA ,

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespéjas procediiram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu'?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

— oy - . . _ Y —- 14
p&c apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju ~,

ta ka:

(1)

2)

€)

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1346/2000" tika ieviests Eiropas reguléjums parrobezu
maksatnespgjas procediiram. Taja noteikts, kurai dalibvalstij ir piekritiba maksatnespé&jas
procediiru sakSanai, ieviesti vienoti noteikumi par piem&rojamiem tiesibu aktiem, paredzg&ta ar
maksatnesp&ju saistitu [emumu atziSana un izpilde un galveno un sekundaro maksatnespé&jas
procediru koordinacija.

Komisijas zinojuma par 2012. gada 12. decembra Regulas (EK) Nr. 1346/2000 piemérosanu'®
secinats, ka regula kopuma darbojas labi, bet ir v€lams uzlabot konkrétu taja paredz&to
noteikumu pieméroSanu, lai sekmé&tu parrobezu maksatnesp€jas procediiru efektivaku
parvaldibu.

Regulas (EK) Nr. 1346/2000 darbibas joma biitu japaplaSina un jaattiecina ar1 uz procediiram,
kas veicina ekonomiski stabila paradnieka sanaciju, lai palidz&tu specigiem uzpémumiem
izdzivot un dotu uzpémgjiem otru iesp&ju. Regulas darbibas joma biitu jaattiecina ari uz
procediiram, ar kuram paredz€ts posma pirms maksatnesp&jas parstrukturét paradnieku vai ar
kuram esosa vadiba paliek neskarta. Regulai biitu arT jaattiecas uz parada dz€Sanas procediram
patérétajiem un pasnodarbinatam personam, kas neatbilst pasreizgja instrumenta kriterijiem.

ovcC,, ... lpp.
ovC(C,, ... lpp.
OV L 160, 30.6.2000., 1. Ipp.
ovC,, ... lpp.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)
(11)

Noteikumi par piekritibu maksatnespé&jas procediiru sakSanai biitu japrecize, un biitu jauzlabo
procediiru ietvars piekritibas noteikSanai. Biitu jaievie§ arl skaidri formuléts noteikums par
piekritibu attieciba uz prasibam, kas izriet tieSi no maksatnespgjas procediiram vai kas ir ciesi
saistitas ar tam.

Lai uzlabotu maksatnesp€jas procediiru efektivitati gadijumos, kad paradniekam ir uzpémums
cita dalibvalsti, butu jaatce] prasiba, ka sekundarajam procediram ir jabut likvidacijas
procediiram. Turklat tiesai vajadz€tu biit iesp€jai atteikt sekundaro procediru sakSanu, ja tas
nav nepiecieSams viet€jo kreditoru intereSu aizsardzibai. Biitu jauzlabo koordinacija starp
galvenajam un sekundarajam procediiram, jo TpasSi nosakot iesaistitajam tiesam pienakumu
sadarboties.

Lai uzlabotu iesaistitajiem kreditoriem un tiesam pieejamo informaciju un novérstu paralélu
maksatnespgjas procediru sakSanu, dalibvalstim parrobezu maksatnespjas gadijumos
vajadz&tu but pienakums publicét attiecigos lémumus publiski pieejama elektroniska registra.
Bitu jaievie$ noteikums par maksatnesp&jas registru savstarpgjo savienojamibu. Bitu jaievies
standarta veidlapas prasijumu iesniegSanai, lai atvieglotu arvalstu kreditoru darbu un
samazinatu tulkoSanas izdevumus.

Vajadz&tu biit pasSiem noteikumiem par to procediiru koordinaciju, kuras iesaistiti dazadi vienas
uznémumu grupas dalibnieki. Bitu janosaka pienakums dazadas maksatnesp&jas procediiras
iesaistitajiem likvidatoriem un tiesam sadarboties un sazinaties sava starpa. Turklat katram
iesaistitajam likvidatoram vajadzetu bit procesualajiem instrumentiem, lai ierosinatu sanacijas
planu uzp@émumu grupai, uz kuru attiecas maksatnespgjas procediiras, un vajadzibas gadijuma
pieprasit apturét maksatnespgjas procediiras attieciba uz citu uzpémumu, kura vin$ nav iecelts
par likvidatoru. Jédziena ,,uzn@mumu grupa” definicijai butu jaattiecas tikai uz maksatnespgju,
un tai nebitu jaskar grupu uznémeéjdarbibas veids.

Lai nodros$inatu regulas atru pielagoSanu attiecigajiem grozijumiem dalibvalstu maksatnespg&jas
tiesibu aktos, par ko ir pazinojuSas dalibvalstis, saskana ar Liguma 290. pantu pilnvaras pienemt
tiesibu aktus, lai grozitu pielikumus, biitu jadelegé Komisijai. Ipasi svarigi, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, atbilstigi apspriestos, tostarp ekspertu Iimeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot deleg€tos aktus, biitu janodroSina attiecigo dokumentu vienlaiciga, savlaiciga un
pienaciga nosutiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 1346/2000 1stenoSanai, buitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras bitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas

- v . . ¥ 1
istenosanas pilnvaru izmantosanu'’.

Tadel Regula (EK) Nr. 1346/2000 biitu attiecigi jagroza.

Minétas regulas grozijumiem nebiitu jaskar noteikumi par valsts pabalsta atgiiSanu no
maksatnespéjigiem uznémumiem saskana ar interpretaciju Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira
(lieta C-454/09 Komisija / Italijas Republika — ,,New Interline”). Ja valsts pabalsta pilnas
summas atgiiSana nav iesp&jama, jo iekas€Sanas rikojums attiecas uz uzn€mumu, kas iesaistits

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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(12)

(13)

maksatnesp€jas procediiras, STm procediiram vienmér ir jabut likvidacijas procediiram un to
rezultata pilnigi japartrauc pabalsta sanéméja darbiba un jalikvide vina aktivi.

Saskana ar 1.un 2. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju saistiba ar
brivibas, droS§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, [Apvienota Karaliste un Irija ir pazinojusas par savu
velmi piedalities $is regulas pienemsSana un piemérosana]/[neskarot minéta protokola 4. pantu,
Apvienota Karaliste un Irija nepiedalas §Ts regulas pienems$ana, un ta tam nav saisto$a un nav
japieméro].

Danija saskana ar 1.un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, nepiedalas $is regulas
pienems$ana, un tap&c Danijai ta nav saisto$a un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Padomes Regulu (EK) Nr. 1346/2000 groza $adi:

(1)
2)

€)

(4)

()

regulas 2. apsvéruma atsauci uz 65. pantu aizstaj ar atsauci uz 81. pantu;

regulas 3., 5., 8., 11., 12., 14.un 21. apsvéruma jédzienu ,,Kopiena” aizstaj ar jédzienu
,Savieniba’;

regulas 4. apsvérumu aizstaj ar $adu:

"(4) Pareizas ieks€ja tirgus darbibas labad ir jaizvairas no personu stimul€Sanas parvietot
aktivus vai tiesvedibu no vienas dalibvalsts uz citu noliika iegut labveligaku tiesisko
statusu, tadejadi kaitgjot kreditoru kopuma interesem (labveligakas tiesas piekritibas
izvéle).”;

regulas 6. apsvérumu aizstaj ar sadu:

"(6) Saja regula biitu jaieklauj noteikumi, kas regulé piekritibu maksatnesp&jas procediru
sakSanai un to procediiru sakSanai, kuras izriet tie$i no maksatnesp&jas procediiram un
kuras ir ciesi saistitas ar tam. Saja regula biitu jaietver noteikumi par to nolémumu
atziSanu un izpildi, kas pienemti $adas procediiras, un noteikumi par tiesibu aktiem,
kurus pieméro maksatnesp&jas procediras. Turklat Saja regula vajadzetu bit
noteikumiem par to maksatnespgjas procediru koordinaciju, kas attiecas uz vienu
paradnieku vai uz vienas uznémumu grupas vairakiem dalibniekiem.”;

regulas 7. apsvérumu aizstaj ar $adu:
"(7) Procediiras, kas saistitas ar maksatnesp€jigo uzpémumu vai juridisko personu
likvidaciju, mierizligumi un Iidzigas procediiras un prasibas, kuras saistitas ar $sadam

procediram, ir izslégtas no Padomes 2000.gada 22.decembra Regulas (EK)
Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
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(6)

(7)

(8)

)

komerclietas'® jomas. Uz min&tajam procediram biitu jaattiecas 3ai regulai. Sis regulas

interpretacija butu pec iesp&jas jaizvairas no tiesiska regulé§juma nepilnibam starp abiem
minétajiem instrumentiem.";

regulas 9. apsvérumu aizstaj ar Sadu:

"(9) Siregula biitu japieméro maksatnesp&jas procediram, kas atbilst $aja regula minétajiem

nosacijumiem, neatkarigi no ta, vai paradnieks ir fiziska persona, juridiska persona,
komersants vai privatpersona. Minétas maksatnespjas procediras ir izsmeloSi
uzskaititas A pielikuma. Ja valsts procedira ir ieklauta A pielikuma, §1 regula bitu
japieméro bez citas dalibvalsts tiesu veiktas turpmakas parbaudes attieciba uz to, vai $aja
regula paredz€tie nosacijumi ir izpilditi. Maksatnesp&jas procediiras attieciba uz
apdro$inasanas uznémumiem, kreditiestadém, ieguldijumu uzn€mumiem, ciktal uz tiem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 4. aprila Direktiva 2001/24/EK par
kreditiestizu reorganizaciju un likvidaciju'® (ar grozijumiem), un kolektiviem
ieguldijumu uzp@mumiem bitu jaizsledz no Sis regulas darbibas jomas. Uz Sadiem
uznémumiem neattiektos S§T regula, jo uz tiem attiecas IpaSi noteikumi un wvalsts
uzraudzibas iestadeém ir plasas iejaukSanas pilnvaras.”;

ieklauj $adu 9.a apsvérumu:

“(9.2)Sis regulas darbibas joma bitu jaattiecina ari uz procediiram, kas veicina ekonomiski

stabila paradnieka sanaciju, lai palidz&tu specigiem uzpémumiem izdzivot un dotu
uznéméjiem otru iesp&ju. Ta bitu jaattiecina arm uz procediram, ar kuram paredzets
posma pirms maksatnesp&jas parstrukturét paradnieku, procediiram, kuras neskar esoso
vadibu, un parada dz€Sanas procediram paterétajiem un pasnodarbinatam personam. Ta
ka ming&tajas procediiras ne vienmer ir nepieciesams iecelt likvidatoru, $ai regulai uz tam
biitu jaattiecas tada gadijuma, ja tas notiek tiesas kontrolé vai uzraudziba. Saja sakara
jédziens "kontrole" biitu jaattiecina arT uz situacijam, kad tiesa iejaucas tikai gadijuma,
kad kreditors vai ieintereséta puse iesniedz apelaciju.”;

regulas 10. apsv@rumu aizstaj ar sadu:

“(10) Maksatnesp€jas procediiras ne vienmér ir jaiesaistas tiesu iestadém; terminam “tiesa”

Saja regula ir plasaka nozime, un ar to jasaprot persona vai iestade, kuru attiecigas valsts
tiestbu akti pilnvaro sakt maksatnespgjas procediiras. Lai piem@rotu So regulu,
procediiram (ko veido tiesibu aktos noteiktas darbibas un formalitates) butu ne tikai
jaatbilst §1s regulas noteikumiem, bet tam ar jabiit oficiali atzitam un jarada juridiskas
sekas dalibvalstt, kura sakta maksatnesp€jas procediira.”;

ieklauj $adu jaunu 12.a apsveérumu:

“(12.a) Pirms maksatnespgjas procediiras sakSanas kompetentajai tiesai ex officio bitu

japarbauda, vai paradnieka galveno interesu centrs vai uznémums atrodas tas piekritiba.
Ja lietas apstakli rada Saubas par tiesas piekritibu, tiesai biitu japieprasa paradniekam
sniegt papildu pieradijumus So zinu apstiprinasanai un vajadzibas gadijuma sniegt
paradnieka kreditoriem iesp&u paust viedokli par piekritibu. Turklat kreditoriem

OV L 12, 16.1.2001., 1. Ipp.
OV L 125, 5.5.2001., 15. Ipp.
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vajadzetu but efektivai tiesibu aizsardzibai pret [emumu par maksatnesp&jas procediiras
sakSanu.”;

(10) regulas 13. apsve€rumu svitro;
(11) ieklauj $adus 13.a un 13.b apsveérumus:

“(13.a) Par uznémuma vai juridiskas personas “galveno intereSu centru” biitu jauzskata
juridiska adrese. Vajadz€tu but iespgjai atspekot So pienémumu, ja uznémuma vadiba
atrodas cita dalibvalsti, nevis taja, kur atrodas juridiska adrese, un, treSajam personam
parbaudama veida veicot attiecigo apstaklu visaptveroSu novért€jumu, konstate, ka
minétas sabiedribas parvaldes un uzraudzibas, ka arT tas intereSu parvaldiSanas faktiskais
centrs atrodas Saja cita dalibvalsti. Turpreti nevajadzetu biit iesp&jai atspékot So
piep€émumu, ja par uznémuma parvaldi un uzraudzibu atbildigas struktiiras atrodas
juridiskaja adresé, un tur ari tiek piepemti parvaldes l€mumi tre$am personam
parbaudama veida.

(13.b) Dalibvalstu tiesu, kas sak maksatnesp&jas procediiras, piekritiba vajadzetu but ar1 tadu
prasibu izskatiSanai, kas tiesi izriet no maksatnespgjas procediiram vai ir cie$i saistitas ar
tam, pieméram, prasibas par izvairiSanos. Ja §ada prasiba ir saistita ar citu prasibu, kas
pamatojas uz civiltiestbu vai komerctiesibu vispargjiem noteikumiem, likvidatoram
vajadzetu bit iesp&jai celt abas minétas prasibas atbildétaja domicila tiesas, ja vin$
uzskata, ka ir lietderigak celt §is prasibas mingtajas tiesas. Tas varétu bit, piemeram,
gadijuma, ja likvidators v€las apvienot prasibu par direktora atbildibu, pamatojoties uz
maksatnespgjas tiesibu aktiem, ar prasibu, kas pamatojas uz uznémeéjdarbibas tiestbam
vai vispargjam deliktu tiesitbam.”;

(12) ieklauj $adus 19.a un 19.b apsveérumus:

“(19.a) Sekundaras procediiras var ar1 kavét ipaSuma efektivu parvaldi. Tade] tiesai, kas sak
sekundaras procediiras, vajadzetu biit iespgjai pec likvidatora pieprasijuma atlikt vai
atteikt So procediiru sakSanu, ja tds nav nepiecieSamas viet§jo kreditoru interesu
aizsardzibai. Tam biitu jo 1paSi jaattiecas uz gadijumiem, kad likvidators, sniedzot
attieciba uz IpasSumu saistoSas garantijas, piekrit nodroSinat pret viet€jiem kreditoriem
tadu pasu atticksmi, kada pret tiem biitu gadijuma, ja tiktu saktas sekundaras procediras,
un piemérot tas dalibvalsts hierarhijas noteikumus, kura tika prasits sakt sekundaras
procediras, sadalot minétaja dalibvalsti eso$os aktivus. Sai regulai biitu janodrosina
likvidatoram iesp&ja sniegt $adas garantijas.

(19.b) Lai nodro$inatu vietgjo interesu efektivu aizsardzibu, likvidatoram galvenaja procediira
nevajadz€tu bit iesp&jai launpratiga veida realizeét vai parvietot dalibvalsti esoSos
aktivus, jo 1pasi ar merki noverst iespeju, ka §is intereses tiks efektivi apmierinatas, ja
velak tiks saktas sekundaras procediiras.”;

(13) regulas 20. apsvérumu aizstaj ar sadu:

"(20) Galvena maksatnesp€jas procediira un sekundara procediira var veicinat efektivu kopgjo
aktivu realizaciju tikai tad, ja visas vienlaicigi veiktas procediiras tick koordinétas. Saja
gadijuma galvenais nosacijums ir cieSa sadarbiba dazado likvidatoru un iesaistito tiesu
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starpa, jo 1paSi, apmainoties ar pietickamu daudzumu informacijas. Lai nodro$inatu
galvenas proceduras noteicoSo lomu, likvidatoram $aja procediira ir jadod vairakas
iespejas iejaukties sekundarajas maksatnespejas procediiras, kas tiek izskatitas taja pasa
laika. Jo 1pasi likvidatoram vajadzetu biit iesp&jai ierosinat parstrukturéSanas planu vai
mierizligumu vai iesniegt pieteikumu aktivu realizacijas sekundaraja maksatnespéjas
procediira apturéSanai. Sadarbojoties likvidatoriem un tiesam biitu janem véra labaka
prakse attieciba uz sadarbibu parrobezu maksatnespéjas gadijumos, ka tas paredzets
principos un pamatnostadn@s par sazipu un sadarbibu, ko piepémuSas Eiropas un
starptautiskas asociacijas, kuras darbojas maksatnespgjas tiesibu aktu joma.";

(14) ieklauj $adus 20.a un 20.b apsveérumus:

“(20.a) Sai regulai biitu janodroina efektiva maksatnespéjas procediiru parvaldiba attieciba uz
dazadiem uzp@mumiem, kas veido vienu uzpémumu grupu. Ja ir saktas maksatnesp&jas
procediiras attiectba uz vairakiem vienas grupas uzp€mumiem, $1s procediras butu
pareizi jakoordin€. Dazadiem iesaistitajiem likvidatoriem un tiesam, tapat ka
likvidatoriem un tiesam, kas iesaistiti galvenajas un sekundarajas procediiras attieciba uz
vienu un to paSu paradnieku, vajadzetu biit pienakums sadarboties un sazinaties sava
starpa. Turklat procedura, kas attiecas uz uznémumu grupas dalibnieku, ieceltajam
likvidatoram vajadzetu but tiestbam ierosinat sanacijas planu procediras, kuras attiecas
uz citu min&tas grupas dalibnieku, ciktal $ads instruments ir atlauts valsts tiesibu aktos
par maksatnespgju.

(20.b) Noteikumu par uzn€mumu grupas maksatnesp&ju ievieSanai nebitu jaierobezo iespeja
tiesai sakt maksatnesp&jas procediiras attieciba uz vairakiem uznp€mumiem, kas pieder
vienai un tai pasai grupai, viena jurisdikcija, ja tiesa uzskata, ka min€to uzpémumu
galveno intere$u centrs atrodas $aja viena dalibvalsti. Sada gadijuma tiesai vajadzétu bt
iespgjai nepiecieSamibas gadijuma iecelt vienu likvidatoru visas attiecigajas
procediiras.”;

(15) ieklauj $adu jaunu 21.a apsveérumu:

“(21.a) Ir svarigi, ka kreditori, kuru pastaviga dzivesvieta, domicils vai juridiska adrese ir
Savieniba, ir informé&ti par maksatnesp€jas procediiru sakSanu attieciba uz vinu
paradnieku aktiviem. Lai nodroSinatu atru informacijas nodoSanu kreditoriem, Eiropas
Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regula (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas
un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegianu dalibvalstis™ nebiitu
japiemero gadijumos, kad $aja regula ir paredz€ts pienakums informét kreditorus. Visas
Savienibas oficialajas valodas pieejamo standarta veidlapu izmantoSanai biitu jaatvieglo
kreditoru darbs, iesniedzot prastjumus cita dalibvalstt saktajas proceduras.”

(16) regulas 29. apsvérumu aizstaj ar Sadu:

"(29) Uzneémgjdarbibas apsvérumu deél lemuma par procediras saksSanu satura butiba ir
japublicé cita dalibvalsti péc likvidatora prasibas. Ja attiecigaja dalibvalsti atrodas
uznémums, $adai publikacijai vajadzetu biit obligatai Iidz bridim, kad tiks izveidota

20 OV L 324, 10.12.2007., 79. Ipp.
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(17)

(18)

(19)

(20)

maksatnespéjas  registru  savstarpéja savienojamiba. Tomér publikacija nav
priekSnoteikums arvalstu procediiru atziSanai.”;

ieklauj $adu 29.a apsvérumu:

“(29.a) Lai uzlabotu iesaistito kreditoru un tiesu inform&Sanu un novérstu paral€lu
maksatnesp€jas procediiru sakSanu, dalibvalstim parrobezu maksatnesp€jas gadijumos
vajadzetu bt pienakums publicét attiecigo informaciju publiski pieejama elektroniska
registra. Lai kreditoriem un tiesam, kuru domicils vai atraSanas vieta ir citas dalibvalstis,
atvieglotu piekluvi min&tajai informacijai, Saja regula butu japaredz maksatnespéjas
registru savstarpéja savienojamiba.”;

regulas 31. apsvérumu aizstaj ar Sadu:

"(31) Saja regula bitu jaieklauj pielikumi, kuros jo Tpasi noraditas valstu maksatnesp&jas
procediiras, uz kuram attiecas S§1 regula. Lai nodroSinatu regulas atru pielagoSanu
attiecigajiem grozijumiem dalibvalstu maksatnespgjas tiesibu aktos, Komisijai vajadzetu
but pilnvaram ar delegétiem tiesibu aktiem piepemt minéto pielikumu grozijumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Pirms delegéta tiesibu
akta piepemsSanas, ar kuru groza pielikumos ieklauto valstu procediiru sarakstu,
Komisijai butu japarbauda, vai pazinotas procediiras atbilst Saja regula noteiktajiem
kritérijiem. Sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, Komisijai biitu janodrosina
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nositisana Eiropas
Parlamentam un Padomei.”;

ieklauj $adus 31.a, 31.b un 31.c apsvérumus:

“(31.a) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 1346/2000 1istenoSanai,
Komisijai biitu japieskir TstenoSanas pilnvaras. Ming&tas pilnvaras biitu jaisteno saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011,
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,

. . .. _ - . . . 21
kuri attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu” .

(31.b) Saja regula ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un
principi. Jo 1pasi §1s regulas mérkis ir veicinat 8., 17. un 47. panta piem&roSanu, attiecigi
personas datu aizsardzibu, tiesibas uz TpaSumu un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
un taisnigu tiesu.

(31.c)Saja regula Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivu 95/46/EK
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti* un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regulu 45/2001/EK par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiirds un par $adu datu brivu apriti*® pieméro attieciba uz personas datu apstradi.”;

regulas 32.un 33. apsvéruma vardus “Eiropas Kopienas dibinasanas ligums” aizstaj ar
,Ligums par Eiropas Savienibas darbibu”;

21
22
23

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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21)

regulas 1. un 2. pantu aizstaj ar sadiem:
., 1. pants
Darbibas joma

S1 regula attiecas uz kolektivam tiesas vai administrativajam procediiram, tostarp pagaidu
procediiram, kuras pamatojas uz tiesibu aktiem, kas attiecas uz maksatnesp&€ju vai parada
dzeéSanu, un kuras sanacijas, parada dz€Sanas, reorganizacijas vai likvidacijas noluka

(a) paradniekam pilnigi vai dal&ji ir atsavinati vina aktivi un ir iecelts likvidators vai
(b) paradnieka aktivus un darjjumus kontrol€ vai uzrauga tiesa.

Saja punkta minétas procediiras ieklauj A pielikuma.

S regula neattiecas uz maksatnesp&jas procediiram attieciba uz

(a) apdrosinasanas uzp€émumiem;

(b) kreditiestadem;

(¢) ieguldijumu uzn€mumiem, ciktal uz tiem attiecas Direktiva 2001/24/EK ar grozijumiem;
un

(d) kolektivo ieguldijumu uznémumiem.
2. pants
Definicijas
Saja regula :
(a) ,,maksatnespg&jas procediras” ir A pielikuma uzskaititas procediiras;
(b) ,likvidators” ir

i)  persona vai struktiira, kuras funkcijas ietilpst paradnickam atsavinato aktivu
parvaldiSana vai likvidacija vai vina darbibu parraudziba. Sis personas vai
struktiiras ir uzskaititas C pielikuma;

i1)  paradnieks, kur§ ir valdijuma, ja netiek iecelts likvidators vai paradnieka pilnvaras
netiek nodotas likvidatoram.

(c) '"tiesa" visos pantos, iznemot 3.b panta 2. punktu, ir tiesu iestade vai cita kompetenta
iestade kada dalibvalsti, kas ir pilnvarota sakt maksatnespgjas procediiras, apstiprinat to
sakSanu vai pienemt lémumus $adas procediiras;

(d) ,,nolémums, ar ko sak maksatnespgjas proceduru” ir
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(e)

03]

(2

(h)

(1)

@)

1)  tiesas l1@émums sakt maksatnesp€jas procediru vai apstiprinat $adas procediiras
sakSanu un

11)  tiesas Iémums par pagaidu likvidatora iecelSanu.

"procediiras sakSanas laiks" ir laiks, kura nolémums par maksatnespgjas procediras
sakSanu stajas speka neatkarigi no ta, vai tas ir galigais nolémums;

"dalibvalsts, kura atrodas aktivi" ir:
1) attieciba uz materialu ipasumu — dalibvalsts, kuras teritorija atrodas Ipasums,

il)  attieciba uz tadu Tpasumu un IpasSumtiesibam, kas registréjamas publiska registra, —
dalibvalsts, kuras iestadg tiek glabats registrs,

iii) attieciba uz uzpémuma registrétajam akcijam — dalibvalsts, kuras teritorija ir
akcijas emit€jusa uznémuma juridiska adrese,

iv)  attieciba uz finansu instrumentiem, kurus nodod saskana ar finan$u nodro$inajuma
ligumu un uz kuriem ipasumtiesibas apliecinatas ar ierakstiem registra vai konta,
ko tur starpnieks vai kas tiek turéts ta varda (registréti vertspapiri), — dalibvalsts,
kura atrodas attiecigais registrs vai konts, kura izdariti ieraksti,

v)  attieciba uz naudas lidzekliem, ko glaba kreditiestades kontos, — dalibvalsts, kas
noradita konta /BAN,

vi) attieciba uz prasijumiem, kas neattiecas uz v) apakSpunkta minétajiem aktiviem,
pret treSajam personam — dalibvalsts, kuras teritorija treSajai personai, kam tie

japilda, ir galveno intereSu centrs, ka noteikts 3. panta 1. punkta;

"uzn@mums" ir visas darbibu vietas, kur paradnieks veic pastavigu saimniecisko darbibu
ar personalu un aktiviem;

,viet§jie kreditori” ir kreditori, kuru prasijumi pret paradnieku radas tada uznémuma
darbibas dél, kas atrodas dalibvalsti, kura nav ta dalibvalsts, kura atrodas paradnieka
galveno interesu centrs;

Luznémumu grupa” ir uznpémumu kopums, kas sastdv no matesuznémumiem un
meitasuznémumiem;

,,matesuznémums” ir uznémums, kurs

i) ir ar akcionaru vai dalibnieku balsstiestbu vairakumu citd uzpeémuma
(,,meitasuznémuma’’); vai

il)  ir meitasuznémuma akcionars vai dalibnieks un kuram ir tiesibas

aa) iecelt vai atstadinat lielako dalu meitasuzp€émuma parvaldes, vadibas vai
uzraudzibas struktiiru dalibnieku; vai
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(22)

"1'

(23)

bb) izmantot domingjosu stavokli par meitasuznémumu saskana ar ligumu, kas
noslégts ar minéto meitasuzpémumu, vai noteikumiem statiitos.";

regulas 3. panta 1. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

Tas dalibvalsts tiesas, kuras teritorija atrodas paradnieka galveno intereSu centrs, piekritiba ir
sakt maksatnespéjas procediiras (,,galvenas procediras”). Galveno intereSu centrs ir vieta, kur
paradnieks regulari parvalda savas intereses un kas ir pieejama treSajam personam.

Sabiedribas vai juridiskas personas gadijuma juridisko adresi uzskata par galveno intereSu
centru, ja nav pieradijumu pretgjam.

Privatpersonas gadijuma, kas nodarbojas ar neatkarigu saimniecisko darbibu vai profesionalo
darbibu, galveno intereSu centrs ir privatpersonas galvena darbibas vieta; jebkuras citas
privatpersonas gadijuma galveno interesu centrs ir privatpersonas pastaviga dzivesvieta.

Ja maksatnespgjas procediiras ir saktas saskana ar 1. punktu, visas procediiras, kas péc tam
saktas saskana ar 2. punktu, ir sekundaras procediiras. Tada gadijuma attiecigais bridis, lai
novertetu, vai paradniekam pieder uznémums cita dalibvalsti, ir galvenas procediiras sakSanas
datums.";

ieklauj $adu 3.a un 3.b pantu:

"3.a pants
Saistito prasibu piekritiba

Dalibvalsts, kuras teritorija saskana ar 3. pantu ir saktas maksatnespgjas procediras, tiesu
piekritiba ir izskatit prasibas, kas tiesi izriet no maksatnesp€jas procediiram vai ir cies$i saistitas
ar tam.

Ja 1. punkta minétas prasibas ir saistitas ar prasibam civillietas un komerclietas pret to pasu
atbildetaju, likvidators var celt abas prasibas tas dalibvalsts tiesas, kuras teritorija atrodas
atbildétaja domicils, vai gadijuma, ja prasiba ir celta pret vairakiem atbildetajiem — tas
dalibvalsts tiesas, kuras teritorija atrodas viena no atbildetajiem domicils, ja vien tas ir
attiecigas tiesas piekritiba saskana ar Regula (EK) Nr. 44/2001 paredzétajiem noteikumiem.

Saja panta prasibas uzskata par saistitam, ja tas ir tik cie$i saistitas, ka ir lietderigi tas izskatit
un izlemt kopa, lai noverstu nesavienojamu spriedumu risku, ko rada atseviska tiesvediba.

3.b pants

Piekritibas parbaude; parsiidzibas tiesibas

Tiesa, kura iesniegts pieteikums sakt maksatnespgjas procediiru, ex officio parbauda, vai tas ir
tas piekritiba saskana ar 3. pantu. Nolémuma, ar ko sak maksatnesp&jas procediiru, norada
pamatojumu, uz kuru balstas piekrittba mingtajai tiesai, un jo 1pasi to, vai piekritiba balstas uz
3. panta 1. vai 2. punktu.

Ja maksatnespgjas procediira saskana ar valsts tiesibu aktiem ir sakta bez tiesas lémuma, $ada

procediira ieceltais likvidators parbauda, vai tas ir dalibvalsts, kura izskata miné&tas procediras,
piekritiba saskana ar 3. pantu. Ja tas ir attiecigas valsts piekritiba, likvidators norada
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(24)

(25)

(26)

(27)

pamatojumu, uz kuru balstas piekritiba, un jo ipasi to, vai piekritiba balstas uz 3. panta 1. vai
2. punktu.

Jebkuram kreditoram vai ieinteres€tajai pusei, kuras pastaviga dzivesvieta, domicils vai
juridiska adrese ir kada dalibvalsti, kas nav procediiras sakSanas valsts, ir tiesibas apstridét
léemumu par galvenas procediiras sakSanu. Tiesa, kas sak galveno procediiru, vai likvidators
Sadus kreditorus, ja tie ir zinami, inform& par 1lémumu laikus, lai sniegtu vigiem iesp&ju to
apstridéet.";

regulas 4. panta 2. punkta m) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

,»m) noteikumus attieciba uz to juridisko aktu spéka neesamibu, atziSanu par spéka neesosiem
un nepieméroSanu, kas kaite kreditoru kopumam.”;

ieklauj $adu 6.a pantu:
"6.a pants
Mijieskaita noligumi

Mijieskaita noligumus reglamenté vienigi tie Iigumtiesibu akti, kuros paredzeti S$adi
noligumi.”;

ieklauj $adu 10.a pantu:
"10.a pants
Apstiprinasanas prasibas saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem

Ja dalibvalstu tiesibu aktos par maksatnesp&jas procediiru sekam attieciba uz 8. un 10. panta
mingtajiem ligumiem paredzets, ka ligumu var izbeigt vai grozit tikai ar tiesas, kas sakusi
maksatnespgjas procediru, atlauju, bet attiecigaja dalibvalsti nav sakta maksatnespgjas
procediira, tiesa, kas sakusi maksatnesp&jas procediru, ir tiesiga apstiprinat minéto ligumu
izbeig§anu vai grozisanu.”;

Noliguma 15. pantu aizstaj ar $adu:

., 15. pants

Maksatnespéjas procediiru sekas attieciba uz tiesvediba vai Skiréjtiesas procesa eso$am lietam

Maksatnespéjas procediiru sekas attieciba uz tiesvediba vai Skir&jtiesas procesa eso$am lietam, kas
attiecas uz paradniekam atsavinatiem aktiviem vai tiesibam, regulé vienigi tas dalibvalsts tiesibu akti,
kura lieta ir nodota tiesa vai kura notiek Skir&jtiesas process.”;

(28)

(2)

direktivas 18. pantu groza sadi:

regulas 18. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:
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(b)

(29)

Tadas tiesas ieceltais likvidators, kam ir piekritiba saskana ar 3. panta 1. punktu, var stenot
cita dalibvalsti visas vinam uztic€tas pilnvaras, kas vinam pieskirtas ar procediiras saksanas
valsts tiesibu aktiem, ja Saja cita valstl nav saktas citas maksatnespé&jas procediiras vai, gluzi
pret€ji, nav veikti nodros$inaSanas pasakumi péc liguma sakt maksatnesp&jas procediiru Saja
valsti. Saskana ar 5.un 7. pantu vins, cita starpa, var parvietot paradnieka aktivus no tas
dalibvalsts teritorijas, kura tie atrodas. Vin$ var ar1 dot garantijas, ka galvenaja procediira tiks
ieverotas sadales un prioritates tiesibas, kas vietéjiem kreditoriem biitu gadijuma, ja tiktu
saktas sekundaras procediras. Uz $adam garantijam attiecas valsts, kura saktas galvenas
procediiras, formalas prasibas, ja tadas eksiste, un tas ir izpildamas un saistoSas attieciba uz
paSumu.”;

panta 3. punkta p&dgjo teikumu aizstaj ar $adu:

“Sajas pilnvaras var neietilpt piespiedu pasakumi, ja vien tiesa to nepieprasa, vai tiesibas lemt
par tiesvedibu vai stridiem.”;

ieklauj $adus 20.a, 20.b, 20.c un 20.d pantus:
"20.a pants
Maksatnespéjas registru izveide

Dalibvalstis izveido un uztur sava teritorija vienu vai vairakus registrus, kuros bez maksas
interneta ir publiski pieejama $ada informacija (,,maksatnespé&jas registri”):

(a) maksatnespg&jas procediiru saksanas datums;

(b) tiesa, kas sakusi maksatnespé€jas procediiras, un identifikacijas numurs, ja tads ir;
(¢) sakto maksatnespgjas procediiru veids;

(d) paradnieka vards vai nosaukums un adrese;

(e) procediras iecelta likvidatora, ja tads ir, vards;

(f) prasijumu iesniegSanas termins;

(g) 1émums par maksatnespgjas procediiru saksanu,

(h) lémums par likvidatora iecelSanu, ja tas ir atseviSks 1@émums un nav ieklauts
(g) punkta ming&taja 1émuma;

(i)  galveno procediiru izbeigSanas datums.
20.b pants
Maksatnespéjas registru savstarpéja savienojamiba

Komisija ar Tisteno$anas aktu izveido decentralizétu sistému maksatnesp&jas registru
savstarp&jai savienojamibai. Min&ta sist€ma sastav no maksatnespéjas registriem un Eiropas e-
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tiesiskuma portala, kas ir centrals elektroniskas piekluves punkts sist€mas informacijai. Lai
padaritu pieejamu 20.a panta minéto informaciju, sistéma nodroSina meklesanas pakalpojumu
visas Savienibas oficialajas valodas.

2. Komisija ar istenoSanas aktu saskana ar 45.b panta 3. punkta mingto procediiru lidz ...
[36 ménesi péc Sis regulas staSanas speka] pienem:

— tehnisko specifikaciju, kura noteiktas sazinas un informacijas apmainas elektroniska
veida metodes, pamatojoties uz izveidoto maksatnespéjas registru savstarp&jas
savienojamibas sist€mas saskarnes specifikaciju,

— tehniskos pasakumus, kas attieciba uz informacijas pazinoSanu un izplatiSanu
maksatnesp&jas registru savstarpgjas savienojamibas sistéma nodroSina informacijas
tehnologijas drosibas minimuma standartus,

— minimuma krit€rijus attieciba uz Eiropas e-tiesiskuma portala sniegtajiem mekleSanas
pakalpojumiem, pamatojoties uz 20.a panta min€to informaciju,

— minimuma krit€rijus attieciba uz S$adu mekleéSanas darbibu rezultatu uzradiSanu,
pamatojoties uz 20.a panta mingto informaciju,

— savstarpg€jas savienojamibas sistémas sniegto pakalpojumu pieejamibas noteikumus un
tehniskos nosacijumus, un

— glosariju, kura ieklauts A pielikuma uzskaitito maksatnesp&jas procediiru valstis 1ss
paskaidrojums.

20.c pants
Maksatnespé€jas registru izveides un savstarpgjas savienojamibas izveides izmaksas

1. Maksatnespgjas registru savstarpgjas savienojamibas sistémas izveidi un turpmaku attistibu
finans@ no Savienibas vispargja budzeta lidzekliem.

2. Katra dalibvalsts sedz izmaksas, kas rodas, pielagojot valsts maksatnesp&jas registrus tada
veida, lai tie biitu savienojami ar Eiropas e-tiesiskuma portalu, un izmaksas, kas rodas,
parvaldot, lietojot un uzturot minéto registru.

20.d pants
Maksatnespéjas procediiru registrésana

Ja ir saktas galvenas vai sekundaras procediras attieciba uz uzpémumu, juridisku personu vai
privatpersonu, kura nodarbojas ar neatkarigu saimniecisko darbibu vai profesionalo darbibu, tiesa, kas
sakusi maksatnespgjas procediiras nodrosina, ka 20.a panta mingta informacija nekavgjoties tiek
publicéta tas valsts maksatnespéjas registra, kura saktas procediiras.”;

(30) regulas 21. un 22. pantu aizstaj ar $adiem:
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(1)

,21. pants
Publicésana cita dalibvalstt

Lidz bridim, kad buas izveidota 20.b panta minéta maksatnesp&jas registru savstarpéjas
savienojamibas sisteéma, likvidators pieprasa, lai pazinojumu par nolémumu, ar ko sak
maksatnesp€jas procediiru, un vajadzibas gadijuma lémumu par vina iecelSanu public€ cita
dalibvalsti, kura atrodas paradnieka uzp@mums, saskana ar minétaja valsti noteikto
publicg$anas kartibu. Sada publikacija norada iecelto likvidatoru un to, vai piemérotie
piekritibas noteikumi ir saskana ar 3. panta 1. vai 2. punktu.

Likvidators var pieprasit, lai $a panta pirmaja punkta minéto informaciju publicé cita
dalibvalsti, kura atrodas paradnieka aktivi vai kreditori, saskana ar minétaja valsti noteikto
kartibu.”;

regulas 22. pantu aizstaj ar Sadu:

., 22. pants
Registracija citas valsts publiskajos registros

Lidz bridim, kad tiks izveidota 20.b panta min&ta maksatnesp&jas registru savstarp&jas savienojamibas
sistéma, likvidators pieprasa, lai 21.panta min€tos 1€mumus publicé zemesgramata, tirdzniecibas
registra vai kada cita publiskaja registra cita dalibvalsti, kura atrodas paradniecka uzpémums, kas
registréts minétas dalibvalsts publiskaja registra. Likvidators var pieprasit veikt $adu publikaciju citas
dalibvalstis.”;

(32)

(33)

regulas 25. pantu aizstaj ar Sadu:
., 25. pants
Noléemumu atziSana un izpilde

Nolémumus, ko sniegusi tiesa, kuras nolémums par procediira sakSanu ir atzits saskana ar
16. pantu, un kas attiecas uz maksatnesp€jas procediiras norisi un izbeigSanu, ka ar1 $aja tiesa
apstiprinatos mierizligumus atzist bez turpmakam formalitatém. Sadus nolémumus izpilda
saskana ar Regulas (EK) Nr. 44/2001 32. lidz 56. pantu, iznemot 34. panta 2. punktu.

Pirmo apakSpunktu pieméro arT nolémumiem, kas izriet tieSi no maksatnesp&jas procediiram
un kas ir cieSi saistiti ar tam, pat ja tos sniegusi cita tiesa.

Pirmo apakSpunktu piemé&ro arT nolémumiem attieciba uz nodroSinaSanas pasakumiem, kas
veikti p€c pieprasijuma sakt maksatnespgjas procediiru vai saistiba ar to.

Citu nolémumu atziSanu un izpildi, kas nav minéti 1. punkta, regul€ 1. punkta min&ta regula ar
nosacijumu, ka minéta regula ir piemérojama.”;

regulas 27. pantu aizstaj ar sadu:
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., 27. pants
Procediiru sakSana

- w—

Ja tiesa viena dalibvalsti ir sakusi galvenas procediras, kas ir atzitas cita dalibvalsti, $is citas
dalibvalsts tiesa, kurai ir piekritiba saskana ar 3.panta 2. punktu, var sakt sekundaras
maksatnesp€jas procediiras saskana ar $aja nodala paredz€tajiem noteikumiem. Sekundaras
procediiras attiecas tikai uz tiem paradnieka aktiviem, kas atrodas dalibvalsti, kura S§is
procediiras ir saktas.”;

ieklauj $adu 29.a pantu:

"29.a pants
Lémums par sekundaro procediiru sakSanu

Tiesa, kura iesniegts pieteikums sakt sekundaro procediiru, nekavéjoties informé likvidatoru
galvenaja procediira un sniedz vinam iesp&ju paust savu viedokli par pieteikumu.

Ja to pieprasa likvidators galvenaja procediira, 1.punkta mingta tiesa atlick 1€muma par
procediiras sakSanu pienemsSanu vai atsaka sakt sekundaro procediiru, ja $adas procediras
sakSana nav nepiecieSama viet§jo kreditoru intereSu aizsardzibai, jo 1pasi, ja likvidators
galvenaja procediira ir devis 18. panta 1. punkta min&tas garantijas un ar1 ievero tas.

Ja 1. punktd min&ta tiesa pienem lémumu sakt sekundaro procediiru, ta sak tada veida valsts
tiesibu aktos paredz€to procediiru, kas ir vispiemérotaka, nemot veéra viet€jo kreditoru
intereses, neatkarigi no ta, vai ir izpilditi nosacTjumi attieciba uz paradnieka maksatspgju.

Likvidators galvenaja procedura ir informéts par lémumu sakt sekundaro procediiru, un vinam
ir tiesibas apstridet to.";

regulas 31. pantu aizstaj ar Sadu:

., 31. pants
Sadarbiba un sazipa starp likvidatoriem

Likvidators galvenaja procediira un likvidatori galvenajas procediiras sadarbojas sava starpa,
ja vien $ada sadarbiba nav pretruna ar katrai procediirai piemérojamiem noteikumiem. Sada
sadarbiba var notikt noligumu vai protokolu veida.

Likvidatori jo 1pasi:

(a) nekavgjoties pazino viens otram informaciju, kas var@tu attickties uz citam
procediiram, jo 1paSi par progresu prasijumu iesniegSana un parbaudé un visiem
pasakumiem, kas versti uz paradnieka sanaciju vai parstrukturéSanu vai procediiras
partraukSanu, ja ir veikti piemeroti pasakumi konfidencialas informacijas
aizsardzibai;

(b) izpeta paradnieka parstrukturéSanas iesp&jas un, ja $adas iesp€jas pastav, koordiné
parstrukturéSanas plana izstradi un istenosanu;
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(36)

2.

(37)

(¢) koordin€ paradnieka aktivu un darfjumu realizacijas vai izmantoSanas parvaldibu;
likvidators sekundaraja proceduira, tiklidz iesp&jams, lauj likvidatoram galvenaja
procediira sniegt priekslikumus par aktivu realizaciju vai izmantosanu sekundaraja
procediira.”;

ieklauj Sadu 31.a un 31.b pantu:
"31.a pants
Sadarbiba un sazina starp tiesam

Lai atvieglotu galveno un sekundaro maksatnespé&jas procediiru koordinaciju attieciba uz vienu
paradnieku, tiesa, kas izskata pieteikumu sakt maksatnesp€jas procediiru vai kas sakusi sadu
procediiru, sadarbojas ar visam citam tiesam, kas izskata maksatnesp&jas procediiru vai kas
sakusas S$adu procediru, ja vien Sada sadarbiba nav pretruna ar katrai procedurai
piemérojamiem noteikumiem. Saja noliika tiesas, vajadzibas gadfjuma, var iecelt personu vai
struktiiru, kas darbojas saskana ar tiesas noradijumiem.

Tiesas, kas min&tas 1. punkta, var sava starpa sazinaties tieSi vai pieprasit informaciju vai
atbalstu tieSi viena no otras, ja vien $ada sazina ir bezmaksas un taja tiek ieverotas pusu
procesualas tiesibas attieciba uz procediiram un informacijas konfidencialitate.
Sadarbiba var notikt jebkada piem&rota veida, tostarp $adi:

(a) sniedzot informaciju tada veida, kada tiesa to uzskata par piemérotu;

(b) koordingjot paradnieka akttvu un darfjumu parvaldibu un uzraudzibu;

(c) koordingjot tiesas s€des;

(d) koordingjot protokolu apstiprinasanu.

31.b pants

Sadarbiba un sazipa starp likvidatoriem un tiesam

Lai atvieglotu galveno un sekundaro maksatnespgjas procediru koordinaciju, kas saktas
attieciba uz vienu paradnieku:

(a) likvidators galvenaja procediira sadarbojas un sazinas ar tiesu, kas izskata
pieteikumu sakt sekundaro procediiru vai kas sakusi $adu procediru, un

(b) likvidators sekundaraja vai teritorialaja maksatnespgjas procediira sadarbojas un
sazinas ar tiesu, kas izskata pieteikumu sakt galveno procediiru vai kas sakusi $adu
procediiru.

Sadarbiba, kas min&ta 1. punkta, notiek jebkada piemérota veida, tostarp 31.a panta 3. punkta
mingtajos veidos, ja vien tie nav pretruna ar katrai procediirai piem&rojamiem noteikumiem.”;

regulas 33. pantu groza $adi:
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(a) nosaukumu aizstaj ar Sadu:

“Procediiras apturésana”;
(b) panta 1. un 2. punkta vardus ,,likvidacijas process” aizstaj ar ,,procediira”;
(38) regulas 34. pantu aizstaj ar sadu:
,,34. pants
Galvenas vai sekundaras maksatnespéjas procediiras izbeigsana

1. Galvenas procediiras izbeigSana nav Skérslis sekundaras procediiras turpinasanai, ja ta
galvenas procediiras izbeigSanas bridi vél nav izbeigta.

2. Ja sekundara procediira attieciba uz juridisku personu ir sakta dalibvalsti, kur ir personas
juridiska adrese, un $is procediiras izbeigSanas rezultata noteikta juridiskas personas darbibas
izbeigSana, $ada darbibas izbeigSana nav Skeérslis galvenas procediiras turpinasanai, kas sakta
cita dalibvalsti.”;

(39) regulas 35. panta vardu ,,likvid&jot” aizstaj ar ,,realiz€jot”;
(40) regulas 37. pantu aizstaj ar Sadu:
., 37. pants
Iepriekséjo procediiru parveide

Likvidators galvenaja procediira var tas dalibvalsts tiesai, kura ir sakta sekundara
maksatnespejas procediira, pieprasit parveidot sekundaro procediiru cita maksatnesp€jas
procediiras veida, kas ir paredzets minétas dalibvalsts tiesibu aktos.”;

(41) regulas 39. pantu aizstaj ar Sadu:
,,39. pants
Tiestbas iesniegt prasijjumus

Visiem kreditoriem, kuru pastaviga dzivesvieta, domicils vai juridiska adrese ir kada dalibvalsti,
iznemot procediiras sakSanas valsti, taja skaita dalibvalstu nodoklu iestadém un sociala nodrosinajuma
iestadém (turpmak ,arvalstu kreditors™), ir tiesibas rakstiski iesniegt prasijumus maksatnespejas
procediira jebkada sazinas veida, tostarp elektroniska veida, kas ir pielaujami saskana ar tas dalibvalsts
tiestbu aktiem, kura ir saktas procediras. Prasijumu iesniegSanai advokata vai cita tiesibu specialista
parstaviba nav obligata.

(42) regulas 40. pantu groza Sadi:

(a) panta 2. punkta pievieno $adu teikumu:
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»Pazinojuma ir ietverta ari prasijuma standarta veidlapas, kas minéta 41. panta, kopija vai saite
uz minétas veidlapas publikaciju interneta.”;

(b) pievieno sadu 3. punktu:

Saja panta mingto informaciju sniedz, izmantojot standarta pazinojuma veidlapu, kas jaizveido
saskana ar 45.b panta 4. punkta min€to konsultéSanas procediiru un japublicé Eiropas e-
tiesiskuma portala Iidz ... [24 ménesi péc §1s regulas stasanas speka]. Veidlapas nosaukums ir
“Pazinojums par maksatnesp&jas procediiru” visas Savienibas oficialajas valodas. To nosiita
dalibvalsts, kas sakusi procediras, oficialaja vai viena no oficialajam valodam vai cita valoda,

ko dalibvalsts ir noradijusi ka pienemamu saskana ar 41. panta 3. punktu, ja var uzskatit, ka
mingta valoda arvalstu kreditoriem ir vieglak saprotama.”;

regulas 41. pantu aizstaj ar sadu:
,41. pants
Prasijumu iesniegSanas procediira

Visi zinamie kreditori iesniedz savus prasijumus, izmantojot prasijuma standarta veidlapu, kas
jaizveido saskana ar 45.b panta 4. punkta min€to konsult€Sanas procediiru un japublice
Eiropas e-tiesiskuma portala lidz [24 méneSi pec §is regulas stasanas speka]. Veidlapas
nosaukums ir “PrasTjumu iesniegSana” visas Savienibas oficialajas valodas.
Prasijuma standarta veidlapa 1. punkta minétais kreditors norada

(a) savu vardu vai nosaukumu un adresi;

(b) prasijuma bitibu;

(¢) prasfjuma apjomu un datumu, kad tas radies;

(d) vai tiek prasits prioritara kreditora statuss;

(e) vai tiek prasits nodroSinajums ar lietu tiestbam vai paturétas IpaSuma tiesibas
attieciba uz prasijumu, un tada gadijuma kadus aktivus aptver vina garantija, un

(f)  wvai tiek prasits ieskaits, un vai prasijuma apjoms ir bez ieskaita.
Prastjumu standarta veidlapai pievieno pamatojuma dokumentu kopijas, ja tadi ir.

Prastjumus var iesniegt jebkura Savienibas oficialaja valoda. Kreditoram var lugt nodroSinat
tulkojumu proceduras sakSanas valsts oficialaja valoda vai kada no oficialajam valodam, vai
cita valoda, kas ir pienemama minétaja dalibvalsti. Katra dalibvalsts norada vismaz vienu
Savienibas oficialo valodu, kura nav §is valsts oficiala valoda un kura ta atlauj iesniegt
prasfjumus.

Prastjumus iesniedz termina, kas paredzets tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura saktas
maksatnespgjas procediras. Attieciba uz arvalstu kreditoriem Sis termin$ nav mazaks par
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(44)

(45)

45 dienam péc maksatnesp&jas procediru sakSanas registréSanas tas valsts maksatnespéjas
registra, kas sakusi procediras.

Ja likvidators apstrid saskana ar So pantu iesniegto prasijumu, vins sniedz kreditoram iesp&ju
nodroSinat papildu pieradijumus par to, ka prasijums pastav, un par prasijuma apjomu.”;

regulas 42. pantu svitro;

ieklauj §adu [Va nodalu:

“IVA NODALA
UZNEMUMU GRUPAS DALIBNIEKU MAKSATNESPEJA

42.a pants
Likvidatoru pienakums savstarpéji sadarboties un pazinot informaciju

Ja maksatnespgjas procedira attiecas uz diviem vai vairdkiem uzpémumu grupas
dalibniekiem, likvidators, kas iecelts procediira attieciba uz vienu no grupas dalibniekiem,
sadarbojas ar citiem likvidatoriem, kas iecelti procediiras attieciba uz citiem tas pasas grupas
dalibniekiem, ja vien $ada sadarbiba ir piemérota, lai atvieglotu efektivu procediiru parvaldibu,
un ja ta nav pretruna ar $adam procediiram piem&rojamiem noteikumiem, un ja ta nerada
intereSu konfliktu. Minéta sadarbiba var notikt noligumu vai protokolu veida.

Istenojot 1. punktd min&to sadarbibu, likvidatori

(a) nekavgjoties sniedz viens otram informaciju, kas var€tu biit svariga citas
procediiras, ja vien ir noslégti piem&roti noligumi, lai aizsargatu konfidencialu
informaciju;

(b) izp€ta grupas parstrukturéSanas iesp€jas un, ja Sadas iesp€jas pastav, veic
koordinéSanu attieciba uz priekSlikumiem parstrukturéSanas planam un ta
apsprieSanu;

(¢) koordiné grupas dalibnieku, attieciba uz kuriem sakta maksatnesp€jas procediira,
dartjumu parvaldibu un uzraudzibu.

Likvidatori var vienoties par papildu pilnvaru pieskirSanu viena no procediram ieceltajam
likvidatoram, ja $ada vienoSanas ir atlauta saskana ar katrai procediirai piemérojamiem
noteikumiem.

42.b pants
Sazina un sadarbiba starp tiesam

Ja maksatnesp€jas procediiras attiecas uz diviem vai vairdkiem uzp@mumu grupas
dalibniekiem, tiesa, kas izskata prasibu sakt procediiru attieciba uz grupas dalibnieku vai kas ir
sakusi $adu procediiru, sadarbojas ar jebkuru citu tiesu, kura izskata prasibu sakt procediiru
attieciba uz citu tas pasas grupas dalibnieku vai kura ir sakusi $adu procediiru, ja vien $ada
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sadarbiba ir piemé€rota, lai atvieglotu efektivu procediru parvaldibu, un ja ta nav pretruna ar
Sadam procediiram piemérojamiem noteikumiem. Saja noliika tiesas, vajadzibas gadijuma, var
iecelt personu vai struktiiru, kas darbojas saskana ar tiesas noradijumiem.

Tiesas, kas minétas 1. punkta, var sava starpa sazinaties tie$i vai pieprasit informaciju vai
atbalstu tiesi viena no otras.

Sadarbiba notiek jebkada piemerota veida, tostarp sadi:

(a) informacijas sniegSana tada veida, ko tiesa uzskata par piemérotu, ja $ada sazina ir
bezmaksas un taja tiek ieverotas pusu procesualas tiesibas attieciba uz procediiram
un informacijas konfidencialitate;

(b) grupas dalibnieku aktivu un darjjumu parvaldibas un uzraudzibas koordinacija;
(c) tiesas s€zu koordinacija;

(d) protokolu apstiprinaSanas koordinacija.

42.c pants
Sadarbiba un sazina starp likvidatoriem un tiesam

Likvidators, kas iecelts maksatnespg&jas procediira attieciba uz uzn€émumu grupas dalibnieku,
sadarbojas un sazinas ar tiesu, kura izskata prasibu sakt procediiru attieciba uz citu tas pasas
grupas dalibnieku vai kura ir sakusi $adu procediiru, ja vien $ada sadarbiba ir pieme@rota, lai
atvieglotu procediiru koordinaciju, un ja ta nav pretruna ar $adam procediiram piemérojamiem
noteikumiem. Likvidators jo Tpasi no minétas tiesas var pieprasit informaciju par procediiram,
kas saktas attieciba uz citu grupas dalibnieku, vai liigt atbalstu attieciba uz procediiram, kuras
vins ir iecelts.

42.d pants
Likvidatoru pilnvaras un procediiras apturéSana

Maksatnespéjas procediira attieciba uz uznémumu grupas dalibnieku ieceltajam likvidatoram
ir tiesibas

a) tikt uzklausitam un piedalities, jo 1paSi, piedaloties kreditoru sanaksmes, visas
p Jo 1p p
procediiras, kas saktas attieciba uz kadu citu tas pasas grupas dalibnieku;

(b) lugt apturét procediras, kas saktas attieciba uz citu tas pasas grupas dalibnieku;

(c) ierosinat sanacijas planu, mierizligumu vai tam pielidzinamu pasakumu attieciba
uz visiem vai daziem tas pasSas grupas dalibniekiem, attieciba uz ko ir saktas
maksatnespgjas procediiras, un iesniegt to jebkura procediira, kura sakta attieciba
uz citu tas pasSas grupas dalibnieku, saskana ar tiesibu aktiem, ko pieméro
ming&tajai procediirai; un
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(46)

(47)

(48)

(d) saskana ar c¢) apakSpunkta minétajiem tiesibu aktiem pieprasit papildu procesualos
pasakumus, kas vargtu bt nepiecieSami, lai veicinatu sanaciju, tostarp, procediiru
parveidi.

Tiesa, kas sakusi I.punkta b)apakSpunkta minétas procediiras, pilnigi vai dal&ji aptur
procediiras, ja ir pieradits, ka apturéSana naks par labu Sajas procediiras iesaistitajiem
kreditoriem. Sadu apturé$anu var noteikt uz laiku lidz trim ménesiem, un uz tadu pasu laiku to
var pagarinat vai atjaunot. Tiesa, kas lemj par apturéSanu, var pieprasit likvidatoram veikt
piem&rotus pasakumus, lai nodroSinatu kreditoru intereses $ajas procediiras.";

ieklauj $adu jaunu 44.a pantu:
"44.a pants
Informacija par valsts tiestbu aktiem par maksatnespéju

Lai informacija butu publiski pieejama, dalibvalstis Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla
civillietas un komerclietas, ko izveidoja ar Padomes Lémumu 2001/470/EK**, ietvaros
iesniedz savu maksatnespéjas tiesibu aktu un procediiru aprakstu, jo Ipasi attieciba uz 4. panta
2. punkta min&tajiem jautajumiem.

Dalibvalstis regulari atjaunina min&to informaciju.”;
regulas 45. pantu aizstaj ar sadu:
,,45. pants
Pielikumu grozijumi

Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos tiesibu aktus A un C pielikumu grozi$anai saskana ar
Saja panta un 45.a panta paredz&to procediiru.

Lai grozitu A pielikumu, dalibvalstis informé Komisiju par saviem noteikumiem attieciba uz
maksatnespgjas procediiram, ko tas vélas ieklaut A pielikuma, un pievieno Tsu aprakstu.
Komisija parbauda, vai pazinotie noteikumi ir saskana ar 1. panta min&tajiem nosacijumiem,
un, ja ta ir, ar deleggto tiesibu aktu groza A pielikumu.”;

ieklauj $adu 45.a un 45.b pantu:
"45.a pants
DelegéSanas istenoSana

Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Sis regulas 45. panta minétas pilnvaras delege uz nenoteiktu laiku, sakot no dienas, kad speka
stajas §1 regula.

24

OV L 174, 27.6.2001., 25. Ipp.
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(49)

(50)

(1)

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 45.pantd mingto pilnvaru
deleg€jumu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neietekm@ jau spéka esoSu delegétu aktu speka esibu.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Saskana ar 45. pantu pienemtais delegétais akts stajas speka, ja divus ménesSus péc dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, Eiropas Parlaments vai Padome nav
izteikuSi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes ierosmes min&to terminu pagarina par diviem ménesiem.

45.b pants
IstenoSanas aktu pienemsanas pilnvaras
Komisijai pieskir pilnvaras pienemt istenosanas aktus §ados nolukos:

(a) lai nodroSinatu maksatnespéjas registru savstarp&jo savienojamibu, ka paredzéts
20.b panta; un

(b) laiizveidotu un vélak grozitu 40. un 41. panta minétas veidlapas.

Sa panta 1.punkta mingto istenoSanas aktu pienemsana vai grozisana Komisijai palidz
komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011% izpratng.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas Nr. 182/2011 4. pantu.”;

piemérot]”;
ieklauj $adu 46.a pantu:
"46.a pants
Datu aizsardziba

Personas datu apstradei, ko saskana ar So regulu veic dalibvalstis, tas piemero
Direktivu 95/46/EK.

Personas datu apstradei, ko saskana ar So regulu veic Komisija, pieméro Regulu (EK)
Nr. 45/2001.”;

B pielikumu svitro.

25

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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2. pants
S1regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnes.

To sak piemérot ... [24 méneSus pec §is regulas staSanas spéka], izpemot noteikumu attieciba uz
informaciju par valsts tiesibu aktiem par maksatnesp&ju (44.a pants), ko sak piemérot ... [12 me&neSus
péc stasSanas speka).

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Strasbura,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedeétajs prieksséedetajs
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Padomes Regulu (EK)
Nr. 1346/2000 par maksatnespgjas procediiram

Attiecigas politikas joma(s) ABM/ABB struktiira®

33. sadala — Tiesiskums

PriekSlikuma/iniciativas biitiba
] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[0 Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavo§anas darbibu®’

» Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu
[J Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merki

Komisijas daudzgadu stratégiskie mérki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Tiesiskuma telpas attistiba, ,, Tiesiskums izaugsmei”

Konkretie merki(s) un attieciga(s) ABM/ABB darbiba(s)

Konkré&tais mérkis Nr. ..
Tiesu iestazu sadarbiba civillietas un komerclietas

Attieciga(s) ABM/ABB darbiba(s)

3303

26

ABM: budzeta lidzeklu vadiba pa darbibas jomam. ABB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzets Finansu regulas 49. panta 6. punkta attiecigi a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.  Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/merkgrupam.

Uzlabota parrobezu maksatnespgjas procediiru efektivitate un parredzamiba

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudzibd izmantojamos raditajus.

[...]
[...]

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

‘ Regulas 1346/2000 par maksatnespgjas procediiram parskatisana

ES iesaistiSanas pievienotd vertiba

[..
[..

]
]

.....

1.5.3.  Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata gitas atzinas

[..
[..

]
]

1.5.4.  Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

[..
[..

]
]

36
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1.6.

Ilgums un finansiala ietekme

O IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
— O Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.

» Beztermina priekslikums/iniciativa

— IstenoSana ar uzsaksSanas periodu no regulas pienemsanas,

— péc kura turpinas normala darbiba.

1.7.  Paredzétie parvaldibas veidi®
» Komisijas 1stenota centralizéta tieSa parvaldiba
O Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:
— [Oizpildagentiram
— OKopienu izveidotam struktiiram®
— [Ovalstu publiska sektora struktiram vai struktiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus
— O personam, kuram ir uzticts veikt Tpasas darbibas saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta Finansu regulas 49. panta
nozime
[] Dalita parvaldiba ar dalibvalstim
[] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim
[1 Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizét)
Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald ,, Piezimes”.
Piezimes

Tikai maksatnesp&jas registru savstarp&ja savienojamiba (centrala savstarpgjas savienojamibas dala)
ietekme@s ES budzetu.

Maksatnespgjas registri tiks savienoti ar Eiropas e-tiesiskuma portalu, kas ir centrals elektroniskas
piekluves punkts sist€émas informacijai (sk. priekslikuma 20.b pantu).

28

29

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Ka paredzets Finansu regulas 185. panta.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinosanas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

[...]
[...]

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

[...]
[...]

Paredzeétas kontroles metodes

[...]
[...]

KrapSanas un parkapumu apkaroS$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas un aizsardzibas pasakumus.

[...]
[...]

38

LV




3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
e Esosas budzeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
. .. Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finansu
shémas ) ) 1o o u Finansu regulas
izdevumu I\Ilucrlnurs Kateoor DR | EBTAY | Kandidatyal | "0 ESAM e
kategorija | [Izdevumu kategorija.....] valstim stim*? vaistim rlfozﬁflé
[33.0301]
[3] Dif/ Nr. Nr. Nr. Nr.
[programma ,, Tiesiskums”]
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Daudzgadu Budzeta pozicija IZ(‘i/Zg:lu Iemaksas
finanSu
shémas 1o Finan3u regulas
izdevumu | Numurs Dif /nedif no EBTA Kkandidatval | m© tresam 18. panta 1. punkta
kategorija | [Izdevumu kategorija...] ’ ’ valstim <fim valstim aa) apakspunkta
nozime
[XX.YY.YY.YY]
[3] [...] JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE
[...]

30
31
32

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas / nedif. — nediferenc@tas apropriacijas.
EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu Numurs [[zdevumu
kategorija: KAtEZOTTJa. .. 3. e ]
2014. 2015. 2016. 2017. <
GD: JUST w 43 oads oads oads 2018., 2019., 2020. gads KOPA
* Darbibas apropriacijas
33.0301 Saistibas M 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
) Maksajumi @ 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
. _ .. Saistibas (la)
BudZeta pozicijas numurs —
Maksajumi (2a)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas
no konkrétu programmu pieskirumiem®*
Budzeta pozicijas numurs ®3)
Saistibas :lf;a 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
KOPA —
JUST GD apropriacijas o =2+2a
Maksajumi 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
+3

33
34

N gads ir gads, kura sak 1stenot priekslikumu/iniciativu.
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netie$a pétnieciba,
tie$a petnieciba.

LV 40




_ o Saistibas ©) 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
* KOPA — Darbibas apropriacijas —
Maksajumi 5) 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
* KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas ©
no konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA — Saistibas =4+6 | 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
Daudzgadu finansu shémas
3. IZDEVUMU KATEGORUAS | 1.y aiumi ~st6 | 150000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1,500 000
apropriacijas
Gadijuma, ja prieksSlikums/iniciativa ietekmé vairakas izdevumu kategorijas
- . Saistibas 4
* KOPA — Darbibas apropriacijas —
Maksajumi &)
* KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas ©
no konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA — Saistibas =4+6 | 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
Daudzgadu finansu shémas
1.-4. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropridcijas Maksajumi =s+6 | 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
(Pamatsumma)
LV a1




Daudzgadu finanSu shémas izdevumu w L .
.e 5 Administrativie izdevumi” — nav
kategorija:
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
... ieklaut ietekmes
l\il N-:ll N-;Z N-:13 atspogulosanai vajadzigo gadu KOPA
gads gads gads gads skaitu (skat. 1.6. punktu)
GD: <....... >
* Cilvekresursi
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA —GD<....... > Apropriacijas
KOPA —
Daudzgadu finansu shémas (Saistibu kopsumma
5.1ZDEVUMU KATEGORIJAS = maksajumu kopsumma)
apropriacijas
Miljonos EUR (3 zZimes aiz komata)
... ieklaut ietekmes
1:11 35 Ntll Ntlz N-:-f atspogulosanai vajadzigo gadu KOPA
gads gads gads gads skaitu (skat. 1.6. punktu)
KOPA — Saistibas 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1500 000
Daudzgadu finansu shémas
1-5.1ZDEVUMU KATEGORWAS | . ziumi 150 000 | 150 000 | 200 000 | 200 000 | 250 000 | 250 000 | 300 000 1,500 000
apropriacijas
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N gads ir gads, kura sak 1stenot priekslikumu/iniciativu.
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3.2.2.

— [Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantosanu

— » Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmantoSanu $ada veida:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

N N+1 N+2 N+3 ... ieklaut ietekmes atspoguloSanai vajadzigo KOPA
gads gads gads gads gadu skaitu (skat. 1.6. punktu)
Noradit
merkus un REZULTATI
rezultatus T T T : :
Rezult Kopégi
i [z g g B | g g g F
Rezultata | videja | S 2! Izmak | € 2! Izmak | £ 2 ! Izmak S 2 ! Izmak |8 2! Izmak [£ 2! Izmak | € 2 Izmak _ i Kopa
- 136 ERSE S S 5 8 58 S S S s R rezulta :© .
Iy veids S N 4! sas N 4 sas NE4 sas N 4 sas N4 sas N 4 sas 8% sas R . izmaksas
izmak | & ~ 4 ~ A o ©o W
skaits
sas
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1*7 Tiesu iestazu sadarbiba civillietas un komerclietas
-Rezultats | Maksatnes | 214300 £ 150 000 © 150 000 £ 200 000 © 200 000 © 250 000 © 250 000 © 300 000 1 500 000
péjas : : : : : : :
registru
savstarpgj
as
savienoja
mibas
- Rezultats
- Rezultats
Starpsumma — 1. konkr&tais mérkis 150 000 150 000 200 000 200 000 250 000 250 000 300 000 1500 000
KONKRETAIS MERKIS Nr. 2...

36
37

Rezultati ir attiecigie produkti un pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainas braucienu skaits, uzbivéto celu garums km utt.).
Ka aprakstits iedala 1.4.2. "Konkr&tie mérki...".
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- Rezultats

Starpsumma — 2. konkré&tais
mérkis

KOPEJAS IZMAKSAS

150 000

150 000

200 000

200 000

250 000

250 000

300 000

1 500 000
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3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.2.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

Kopsavilkums

— » Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmantoSanu
Paredzamas cilvekresursu vajadzibas

— » Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu

— » Priekslikums/iniciativa atbilst daudzgadu finansu shémai 2014.—2020. gadam
Treso personu iemaksas

— »Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinansgjumu

Paredzama ietekme uz ienémumiem

— » Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus
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